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*.* Jai diné, il y a quelques jours, avec deux
hommes dont les noms sont trés connus dans la
province de Québec, bien qu’a des titres différents.

L’un, M. Toussaint, de la maison Toussaint et
Lacroix,de Québec, vien\td'élever en quelques mois
prés de sept mille canards.

L’autre est M. Eiffel, fils du célébre ingénieur
qui a élevé la tour dont vous avez peut-étre en-
tendu parler.

A ce diner, auquel je fais allusion, assistaient
bien d’autres personnes, ministres, députds, jour-
nalistes, etc, qui avaient répondu & la gracieuse in-
vitation du propriétaire de la grande fabrique de
canards de Chateau Richer, mais vous comprendrez
comme moi que les deux personnalités qui atti-
raient le plus mon attention, en cette circonstance,
étaient celles que j’ai nommées tout d’abord.

J’étais placé entre M. Eiffelet M. ..., son nom
m’échappe, un excellent homme, dont la largeur
de ceinture prouvait que l'on vit a4 laise sur les
bords du St-Laurent.

Je n’avais pas été présenté au second, mais
comme je ne suis pas anglais, je n’en essayai pas
moins de lier conversation.

—Mon voisin de droite, lui dis-je, porte un nom
célebre, c’est M. Eiffel, le fils du constructeur de...
etc... . etec.

—Comment l'appelez-vous }

—Eiffel, le fils du construct. . .

—Eiffel ! un dréle de nom.

—Un nom célebre.

—Son pére, vous dites qu'il a fait ?

—Une tour ! La tour Eiffel. ...

—Une église ?

—Non, une tour, une grande tour, une trés
grande tour, la tour Eiffel.... Voulez-vous du
canard ¢

. ete. ... ete.

Il prit du canard.

Et voilda comment j’ai découvert & deux ou trois
ieues de Québec, un homme qui ignore l'existence
d’Eiffel, de sa tour, et de l'exposition de Paris !

*.*¥ Je fis part de ma découverte & M, Eiffel
qui me répondit avec beaucoup d'esprit :

—Je ne saurais trop vous remercier et vous fé-
liciter de la bonne aubaine dont vous venez de me
faire part. Apreés avoir travaillé ainsi que nombre
d’ingénieurs, comme M. Gré, qui est placé en face
de nous, et d’éléves-ingénieurs, comme moi, & la
construction de la tour, fatigué d’en entendre tou-
Jjours parler et d’en lire des desecriptions dans tous
les journaux, je me suis décidé 4 venir passer mes
vacances en Amérique afin de me reposer. La
traversée fut assez bonne, bien qu’agrémentée un
peu de conversations sur la fameuse machine en
fer, mais j’étais plus tranquille. A mon arrivée &
New-York, cela recommenga; la tour Eiffel par-
tout, jusque sur des paquets de cigarettes. Dans
chaque ville que je visitai, ce fut la méme chose.

Certes, je suis fier du succes qu’a remporté mon
excellent peére, mais enfin, vous devez comprendre
que mon ami et moi, nous aimions & passer quel-
ques heures sans entendre parler de la tour. Ce-
pendant, vous venez de découvrir un homme qui
ignore méme son existence. Heureux homme ! Je
voudrais lui serrer la main, mais sans lui dire pour-
quoi.

Je le lui présentai et lui fournit ainsi I'occasion
de presser tans ses doigts une des énormes pha-
langes de mon voisin de gauche.

*4* Les réflexions que j'ai entendues & propos
de M. Eiffel fils, peuvent se résumer ainsi :

—1I1 est bien riche, n’est-ce pas !

Ne w’étant jamais enquis de la position de for-
tune du jeune ingénieur et n’ayant nulle envie de
le faire, je me contentais de répondre qu'il était
encore plus riche que le gouvernement.

En quelque pays que vous alliez, soyez certain
que cette réponse sera toujours vraie, que vous
I'appliquiez & qui que ce soit, ingénieur ou non.

D’autres disaient :

+—1Il n’est pas trés grand. . ..

—C’est vrai, monsieur, il est de taille moyenne,
mais la tour, la tour construite par M. Eiffel pere,
est si grande que, enfin, vous comprenez. ... elle
est immense. . . .

—I1 est de fait que la tour est trés grande.
Mill pieds, je crois ¢

—Pas tout & fait. Neuf cent soixante-huit. Et
remarquez que M. Eiffel, pére, n’en a pas six.

—Six !

—Oui, six pieds !

Vous voyez ol on en arrivait & discuter ainsi.
C’était 4 en devenir idiot & la fleur de Vage.

M. Eiffel, fils, est un jeune homme de vingt-
cinq ans a peu pres, tres calme, un peu froid, dis-
tingué, instruit et sans la moindre prétention. 11
écoute, regarde, observe, et parle tres peu.

A ceux qui lui demandent des nouvelles du
boulevard, des théitres, etc., il répond qu’il n’a
guére le temps de s'amuser, mais qu’il a trop &
apprendre pour perdre des moments précieux. 11
est trés au courant du mouvement ]iltémire, mais
il s'occupe surtout de questions scientifiques.

Nous esperons tous qu'il emportera un bon sou-
venir du Canada.

¥, % Mais je reviens & mes canards.

Cest sur le bord du Saint Laurent et sur les
confins des territoires des paroisses de Chateau-
Richer et de Sainte-Anne que se trouve l'établis-
sement d’élevage de canards, que mnous étions
invités a visiter.

Cest 1& que deux hommes d'imtiative font de

Yélevage en grand au moyen de lincubation arti-

ficielle.

Le procédé en lui-méme n’est pas nouveau, mais
chaque pays a ses systémes.

Les Chinois et les Egyptiens ont pratiqué Iin-
cubation artificicielle depuis les temps les plus
reculés, et M. Soubeyran nous donne & ce sujet
certains détails des plus intéressants.

Les couvorrs égyptiens ou mamals forment des
constructions rectangulaires en brique, le plus sou-
vent adossées & un monticule de sable pour dimi-

nuer autant que possible la déperdition de la Qh""
leur. La partie principale, destinée & 1'éclosio

est divisée en cellules, dont I'étage inféricur est le .

couvoir proprement dit, tandis que le supériev”
recoit le combustible destiné & élever la tempérd”
ture. Le sol du couvoir est recouvert de nattes
de paille et d’étoupe, et au-dessus on dispose, SU
trois couches superposdes, des ceufs dont le nombré
s'éleve & plusieurs milliers pour chaque ecouvor™
Les ouvriers visitent tous les jours ces eeufs et les
retournent afin de répartir aussi également qU€
possible la distribution de la chaleur.

Aussitot éclos, les poussins sont rendus & leur®
propriétaires (car c’est la un des points les plus
curieux du systéme égvptien que les cu]ti\’ateufs
portent leurs @ufs au couvoir et ne les font jama1®

couver par leurs poules), en déduisant toutefois ult

tiers du nombre réunis, et c’est ce tiers qui const”
tue le bénéfice du propriétaire du mamal.

Chacun de ces établissements fait éclore p!
trots cent mille ceufs par an.

Nous n’en sommes pas la, au Canada, no
mat n’est pas aussi favorable que celui de I’Egpte;
et, du reste, on ne fait que commencer l’élt""ag
des volailles au moyen de I'incubation artificiell®

Cet essai, qui semble &tre en voie de Succesé
sera-t-il imité et verrons-nous bientét dans chad®
paroisse des incubateurs artificiels, comme on Vole
déja des fromageries et des beurreries ? Rien n
s’y oppose, puisque nous avons vu ces deuX def
nicres industries si bien réussir. d

Les propriétaires de la maison d’élevage
Sainte-Anne, MM. Toussaint et Lacroix sont dOni
les fondateurs séricux d’une industrie nou\'en"aq‘l
ne tardera pas sans doute a se développer.

Quand & la qualité des canards de Sainte-A
je vous assure qu’elle est supérieure.

us de

tre oli-

nnts

*.¥ A cerepas, o l'on mangeait canard Su‘:
canard, les épigrammes & l'adresse des jO“rnb
listes n’ont pas manqué, mais personne n'a per®
chanter cette joyeuse chanson du canard qu!
autrefois beaucoup de vogue et que je réédite P

qu’elle ne soit pas complétement ouo ide :

ourf

Sur le bord d’'une mare,
Ub canard soupirait,
Cherchant d’un air bizarre
La cane qu'il aimait.
11 disait, d’'un organe
Qui peignait son chagrin :
‘“On m’a chippeé ma cane,
C’est I'fait d'un galopin
Can-can
Can-can
Quand je flane,
Sans ma cane,
Je ne suis pas content,
Can-can.”

Voyant sa douleur telle,

Un pas-ant qui passait

Lui dit : ** Comment est-clle,
Ta cane, 6 mon poulet *”

* Klle avait robe grise,
Reépondit le canard,

Oh! qu'elle était bien mise
Avec son nez camard !

‘“ 8 je n'at la berlue,
Reépondit le passant,
Ta cane, je Vai vue,

A Thotel du (‘roissant,
J’ai vu ta cane folle
Qu te faisait des traits,
Dans une casserole,
Avec plusieurs navers.”

Apprenant ce mystére,

Le ceeur gros comme un weuf,
Le canard, en colére,

Jura de rester veut,

Sur le bord de sa mare,

11 se remit au frais,
Chantant sur sa guitare :
Guerre ! guerrc aux navets.

. en
A . : s Paime
Chacun son gofit, mais, quant 4 moi, j 41" ste
core mieux cela que l'inepte chanson boulal'8
En rev'nant de la revue.
1118
ut
ta'
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+¥ Quelle Lelle chose que Ja scien neD

sont précieux et instructifs les renseign
qu’elle nous donne. ar
Une commission de savants anglais, 8PP y®
nant & la British Medical Association regut: ! ane
quelques années, instruction de procéder a“ 1%
enquéte sur la durée moyenne de la vie ¢ e}ie sé
veurs appartenant & diverses catégories, f,lmj ol.
rendre compte de I'influence exercée pnr‘l al‘foici le
Apres avoir observé 4,234 cas de déces vo
résultat des travaux de ces savants @
lo. Tempérants absolus ; 51 ans 22 jou
20. Buveurs modérés : 63 ans 13 jours
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30. Buveurs irréguliers, ¢'est-a-dire se grisant de
tewps 4 autre : 59 ans €7 jours ;

4o. Buveurs habituels ; 57 ans 59 jours ;

50. Ivrognes : 53 ans 13 jours.

1 résulte donc de ces observations que pour
YIvre assez longtemps il faut faire usage de bois-
Song alcooliques, mais d’une mani¢re modérée ;
9ue si cependant on se contente d’une moyenne de
clnqllantcse-sept a soixante-neuf ans, on doit se gri-
Ser quand l'idée en vient, mais qu’a choisir entre
® deux extrémes ne boire que de 'eau ou passer
% vie entre deux vins, il n’y a pas a hésiter et que
Meux vaut étre ivrogne tieffé que d’étre d’'une

Wpérance absolue.

Les malheureux qui appartiennent & la derniére
“tégorie doivent se contenter, en effet, de ne pas
VIvre plus vieux que Napoléon Ter et se résigner a
8 voir porter en terre par tous les ivrognes.

ependant, je n’engage aucun de mes lecteursa
Prendre pour guides ces renseignements de savants
qui spéculent sur les chiffres, car il leur arrive de
% tromper quelques fois.

Dieu me garde d'étre savant

D'une science trop profonde ;

Les plus doctes, le plus souvent,
Sont les plus sottes gens du monde.

*,* Doit-on rendre les pseudo-savants respon-
%ables du terrible accident qui vient d’avoir lieu &
Uébec 1 C’est une question & laquelle je ne veux
Pas répondre tout haut et que je vous laisse & ré-
Soudre,
Cet écroulement d’une partie du cap Diamant
Ctai prévu depuis longtemps ; on voyait en effet
® larges crevasses se former, et je me suis laissé

Ire que certains ingénieurs ne trouvaient rien de

Us pratique que de les combler.

Cétait ‘aggraver le mal puisque l'on for¢ait
3nsi Jes parois de ces déchirures & souvrir davan-
tage,

Quelques jours de pluie arriverent apres une
8fande sécheresse, et Péboulement se produisit en
rasant une dizaine de familles et de maisons.

Yourd’'hui, les uns pleurent, les autres parlent.
@ On « déja pleuré et parlé plusieurs fois 4 propos

€vénements du méme genre.

n 1841, le 17 mai, une avalanche de neige, en-

"ainant avec elle une énorme quantité de pierres,
Toula du cap et s'abattit sur la rue Champlain. En
Un clin d’illes maisons furent réduites en atomes
& trente-deux personnes furent tuées.

pnze ans apres, en 1852, nouvel accident qui
®olite la vie 4 sept personnes.
Il y a une dizaine d’années, il y a encore eu un
ébf)ulement, mais moins grave que les premiers.
haque fois on rebatit les maisons écrasées et
Chaque fois de nouvelles familles vinrent s’établir
¢n cet endroit dangereux, sans que jamais les au-

Orités municipales aient défendu de reconstruire.

ui sait si demain on ne commettra pas encore

4 méme imprudence.

Quand aux habitants de ce quartier, trés pauvre,
Ur insouciance se comprend, il faut se loger quel-
il)“e part, 14 les loyers sont a bon marché, et puis,
abitude de vivre dans une rue, tout fait qu'ils
Wéprisent le danger.

1 Ne voit on pas les paysans du Vésuve relever
furs maisons ruindes au lieu méme ol elles se

"ouvaient avant d’étre détruites par une éruption.

S reviennent vivre au méme endroit ; quelques
30nées plus tard une autre catastrophe arrive, tue
U0 oy plusieurs membres de la famille, mais ce qui
Teste revient encore.

En ce qui regarde Québec, le malheur semble
devoir prendre des proportions matérielles plus
8randes qu’elles ne le sont encore, car la terrasse

enage ruine, et Québec, sans la terrasse, ne se-
Tait plus qu'une vieille ville, bien triste, il faut

'en T'avouer, s'il ne restait pas les belles Québec-
Quoises,

le

" *«* Un jeuns Suisse, M. Emile Durer, vient
€crire une vie de M. Edison, ce qui est trés bien
€ sa part.

Ce qui l'est beaucoup moins, cest la traduction
® certains mots anglais, et c'est ainsi qu'il tra-
Ut : The Grand Trunk Railway Herald, par :
i S messager du chemin de fer de la grande va-
Ige,”

Traduttore Tradittore.

' Liox 7 »1gv.

DANS LES RAPIDES DE LACHINE

Aprés avoir passé successivement le Long-Sault,
les rapides du Coteau et de Saint-Timothée, puis
les Cascades, le vapeur qui descend le Saint Lau-
rent arrive enfin au Sault Saint-Louis, mieux
connu comme les Reupides de Lackine. 11 nest
plus, alors, qu’a quelques milles de Montréal.

C’est au sortir du lac Saint-Louis ; le fleuve se
rétrécit entre deux pointes o dominent, d’un c6té,
la petite ville de Lachine, et de l'autre le village
indien de Caughnawaga, avec son fort en ruines.
La compagnie du chemin de fer du Pacitique Ca-
nadien a fait fortune de ce rapprochement notoire
des deux rives pour y jeter, il y a trois ans au-dela,
son pont transfluvial qui se développe sur environ
mille verges d’étendue, juste & la téte du rapide.

Parvenu a I'endroit ou le bateau passe sous 1'é-
norme construction de fer qui, de loin, semble
nous fermer la route, mais qui se reléve de plus
en plus a mesure que l'on approche, au point de
nous regarder, du haut de sa dignité, filer par-
dessous elle, parvenu & cet endroit, on commence
4 se ressentir des remous du rapide.

Ces remous augmentant toujours de force atti-
rante, le bateau prend une allure vertigineuse et
fonrnit, pour un mille de chemin & peu pres, une
course endiablée, walgré le peu de pression quon
laisse & la machine. Non-seulement l'eau, mais
lair semble emporté violemment vers le grand
sault dont on entend plus loin les sourds grogne-
ments : ¢’est 'instant ou les émotions commencent
4 se manifester chez les passagers et surtout les
passageres. Pourtant, ce n’est encore qu'un pale
prologue. Soudain, deux iles se dessinent entou-
rées de flots bouillonnants. Auprés de 'une d’elles
les vagues paraissent plus hautes et plus furieuses ;
une énorme banquise de roc vif, qu’on apergoit
presque & fleur d’eau, ne laisse entre etle et les
abords de I'ile qu'un chenal qui n’a pas cent pieds
de largeur, ot les flots s’écrasent, ou le courant se
précipite, bondit, écume et mugit comme un tor-
rent affreux ; néanmoins, <’est la qu'on va passer.

Le vapeur s’y engage résolinent : sa machine
est, dans ce r-oment, au repos presque complet ;
le courant I’entraine comme un simple fétu. Quatre
hommes vigoureux sont & la roue du gouvernail et
quatre autres, en cas de rupture des chaines,
tiennent la barre pour soutenir Iimpulsion. Le
moment vraiment critique est celui ou le bateau
passe ce canal étroit, entre deux rebords de rocs, et
spécialement lorsqu’il opére une demi conversion
sur la droite pour contourner I'lle. La moindre
déviation de sa route alors le jetterait sur un de
ces dcueils ou il s'ouvrirait et coulerait a pic. Mais
le pilote a la main siire : que ce soit Jean Baptiste
Canadien ou ses dignes émules Ouellette, Clément
et autres, on n’a rien a craindre en leur compagnie.

Au sortir de ce chenal la vague est monstrueuse
et le vapeur y fait d’énormes plongeons, tout
comme un simple bout de planche. Les flots tu-
multueux viennent se briser avec fracas contre la
coque de fer, et leurs éclats rejaillissent jusque sur
le haut pont.

Le plus émouvant est passé : encore quelques
arpents de cette danse sur la vague, puis tout est
fini. Par un contraste ironique, pendant que notre
gros vapeur se tord et se cabre au milieu du cou-
rant, on voit parfois de légers canots d’écorce, avec
leurs sauvages nautonniers, qui filent sans danger
le long de la rive, presqu’aussi vite que nous. Quel-
ques minutes apres, le bateau passe sous le pont
Victoria et aborde bientdt le quai de la métropole.

Notre gravure représente un des vapeurs de la
Cie du Richelieu et Ontario au moment ot il fran-
chit les rapides de Lachine.

Le voyage & travers ces rapides est devenu & la
mode aujourd’hui, malgré les trois ou quatre nau-
frages que portent ses annales. Ont péri dans le
sault Saint-Louis les vapeurs Renaud et Salaberry,
puis le Saint-Francis, il n’y a que peu d'années.
Mais il n’y a guére de catastrophe a craindre, étant
donné que le débarquement, méme en cas de perte

du navire, s'opére presque toujours sans encombre.
Aussi je crois pouvoir, en conscience, recommander
vivement & ceux de mes lecteurs qui ne l'auraient
point fait déja, cet intéressant petit voyage.

JULEs ST-ELME.

FEU LE JUGE SICOTTE

Une de nos anciennes figures politiques vient de
disparaitre, en la personne de '’honorable Louis-
Victor Sicotte, juge en retraite de la Cour Supé-
rieure, décédé, & Saint-Hyacinthe, le 4 septembre
courant, a U'age de soixante-seize ans et dix mois.

Il a quitté cette terre aprés une maladie de plu-
sieurs mois, en catholique croyant et muni des
sacrements de I’Eglise.

Nous donnons ciaprés quelques notes biogra-
phiques sur 'honorable juge. Le défunt était né
4 Sainte-Famille (Boucherville), le 6 novembre
1812, Ti fit ses études & Saint-Hyacinthe et entra
au parlement comme député de cette ville en 1852,
En 1853, on lui offrit le portefeuille de ministre
des terres de la couronne, dans I'administration
Hincks-Morin. Il refusa, et en 1854 il fut élu
orateur de I’Assemblée du vieux Canada.

En 1858, il fut fait commissaire des travaux
publics dans l'administration Cartier-Macdonald,
mais il se retira bient6t 4 cause des difficultés sur
le choix de I'emplacement de la capitale. En 1862,
il prit le portefeuille de, procureur-général du gou-
vernement Sandfield-Macdonald jusqu’en 1863,
Nommé juge de la Cour Supérieure en septembre
1863, il administra la justice dans le district de
Saint Hyacinthe pendant vingt-quatre ans avec
talent et dignité.

Marié depuis cinquante-deux ans, il laisse pour
déplorer sa perte sa femme, dame Marguerite-
Amélia Starnes, sceur de I'hon. M. Starnes, et plu-
sieurs enfants dont 'ainé est le shérif de ce dis-
trict.

Le défunt emporte dans la tombe le respect de
tous, et nous offrons 4 sa famille nos sentiments de
profonde sympathie. Il laisse un vide dans la ville
qu’il a habitée si longtemps et qui a été témoin de
sa carriere politique et judiciaire. L’hon. juge
Sicotte appartenait & une génération d’hommes
distingués, et c’est un des derniers survivants de
ceux qui, sous Pempire de la cons:itution de 1841,
travaillerent & abolir la tenure seigneuriale et &
assurer au pays la plénitude du gouvernement
responsable.

EDIPE A COLONE

Quel meilleur commentaire pourrions-nous trou-
ver pour accompagner la reproduction du beau
groupe de M. Hugues, que les mots placés par le
poete grec dans la bouche plaintive des deux in-
foriunés :

(Edipe.—Fille d’un vieillard aveugle, Antigone, en quels
lieux ou dans quelle ville sommes-nous arrivés ? Qui donc
accueillera aujourd’hui avee la plus chétive offrande Gidipe,

errant, demandant peu, obtenant moins qu’il ne demande,
et encore satisfait ?

Antigone.—O mon pére, malheureux (Edipe, je vois dans
le lointain, autant que mes yeux peuveut en juger, des
tours qui défendent une ville ; le lieu oit nous sommes est
BACTE. L e e

Reposc-toi sur cette pierre mal polie, car tu viens de faire
une longue route pour un vieillard.

Il n’y a qu’s contempler la belle cuvre de M.
Hugues pour se rendre compte de la sincérité et
du sentiment profond avec lesquels il a fait revivre
dans le marbre cette scéne d’une si poignante et si
simple grandeur.

Quand les maux sont passés, on n’est jamais em-
barrassé pour en trouver le reméde.—J. Sinon.

Ls MORALE DE L’HISTOIRE.—Le meilleur des
livres, pour I'dme populaire, c’est une vie pure,
simple ou héroique. Or, Phistoire abonde en pa-
reilles legons ; si le moraliste a lieu de s’affliger des
fréquents et cruels démentis donnés par les évé-
nements aux principes les plus évidents de la cons-
cience humaine, du 1moins il trouve dans ce con-
traste de la grandeur des personnes et de la misére
des choses, la vivante démonstration des principes
gternels.—VacRERoOT.
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L’AUMONE AU VILLAGE

L'ENFANT

La

LaVOES-tu, dis, maman. la vieille Mathurine,
Q JYois-tu, tout la-bas, qui lentement chemine ?
Su elle est laide, vraiment, avec son dos vouté,
S: téte tremblante et son air hebete,
E 8 Vilains cheveux gris, sa figure ridée
E“ses habits, enfin, dont on n'a pas idée ! .
. € 'a que deux dents, mais elles sont, je crois,
Une longueur ¢gale a celle de mes doigts.
Eu's‘}ne P'on perd ses dents lorsque l'on est gourmande,
lle ada I'étre fort. D'ailleurs elle demande .
E]"s Jamais se lasser. Quand son sac est bien ple‘m.l
le Mmarmotte encore : ** Un petit morceau de pain !
°‘ll‘guoi lui donnes-tu toujoursde préférence
Io% Jeune garcon qui chante, siffle, danse X
1 TSqu’il vient mendier ¥ Il me plait beaucoup mieux.
)eBtdoux, il est gai, son air est gracieux,

E& toujours un mot amusant a vons dire,
»Tlen qu'en le voyant, I'on éclate de rire.. ..

LA MERE

Tais-toi, Marthe, tais toi ; je ne suis pas contente’
A tentendre jaser, on te croirait méchante.

Ainsi pour t'émouvoir, pour attendrir ton ceeur,

1l faut étre joyeux, il faut étre rieur.

Mathurine autrefois te ressemblait, ma fille;

Elle était, n'a-t-on dit, vive, fraiche ct gentille.
Mais I'age et le chagrin, qui rongent les plus forts,
Ont affaibli ses sens et déformé son corps. L
Kt puis, ma pauvre enfant, c’est lamentable a dire,
Cette vieille qui peut a peine se conduire, X

Qui va de porte en porte implorer son prochain
Pour ne pas succomber et de froid et de faim,
Cette temme a des fils. Oh ' la chose.cruc]le :

Il ne lui donne rien, n’espérant plus rien d'elle
Mathurine, pourtant, les a bien élevés ;-

De soins et de douceurs ils n'étaient pas privés ;
Elle était fiecre d’eux, les faisait bca_ux‘et braves,
Les gatait sans mesure et ne mettait d entraves

A nuls de leurs désirs.... Combien elle avait tort !

NOTRE ODYSSEE

A mon amie !
RECIT FANTAISISTE D’'UNE AVENTURE VRAIE
I
Dis-moi, t’en souvient-il encore, ma mie, de cette

équipée-1a ?.... Nous vous I'avions pourtant bien
dit que 'onde était perfide, que le vent soufflait

fort. Crainte de gaspil'er vos tendres émotions,
nous allions partir seuls, & notre grand regret ! Te
rappelles-tu les mots qu'en ce moment, toi-méme,
tu nous lan¢as comme un défi, non sans une pointe
d’ironie : “ Tiens, c'est qu'ils ne veulent pas nous
amener.” Et tu nous jetais, 4 la dérobée, un de
tes regards les plus coquins ! Cruelle, va ! tu
voyais bien que nous ne demandions pas mieux
que de vous avoir avec nous, mais le vent soufait
sifort,...

Néanmoins, devant votre air si résolu, nulle ti-
midité qui tienne : nous partimes. Arrivés au
bord de l’eau, je vous fis remarquer la vague qui
se soulevait énorme et menacante. J’ajoutai, c'est
bien vrai, je I'avoue, et du reste Je le pensais, qu’il
n’y avait pas grand danger s'embarquer, pourvu
qu'on le fit avee précaution ; seulement, que c¢a
pourrait vous effrayer un peu et que vous eussiez
4 faire une bonne provision de courage en consé-
quence. Mes encouragements étaient hien inu-
tiles, tant vous y alliez, toutes quatre, en
pleine sécurité : vraiment, vous nous honoriez de
beaucoup de confiance. Pour toi, surtout, incons-
ciente du danger, je me rappelle que tu fixas dans
les miens tes grands yeux scrutateurs : tu dis y
trouver, je suppose, un brevét de siireté, car tu fus
des premiéres & dire : ¢ Allons-y ! ” Pauvre enfant,
tu nosais pas envisager les périls flottant sur
l'onde ot nous allions naviguer : tu avais puisé
dans mon regard tout ton courage et tu trouvais
mon air bien rassurant. Clest que, vois-tu des ce
moment-la, non sans trembler un peu pour tout
ce que jallais exposer aux caprices des flots, j'é-
tais bien décidé a4 faire tant et si bien que de le
ramener sain et sauf 4 bon port ! Quoiqu'il en
soit, tu ne saurais croire comme cette marque de
confiance de ta part me grandit & mes propres
yeux et me rendit fier de moi ! . . . .

Mon compagnon, lui, continuait de penser ce
qu’il m’avait dit au début : ** Elles n’oseront Jjamais
nous accompagner.” Uependant, votre résolution
était prise et bien arrétée, nous descendimes dans
Iembarcation . . .. Dis moi, t’en souvient-il encore,
.1 mie, de cette équipée 1a 7. . .

E \'i(;ille me fait peur avec ses grands yeux rports,
tpuis. ... on dit partout qu'elle jette des sor:s.

1ls n’obéirent plus quand leur pére fut mort,

§ L’AUMONE AU VILLAGE.—(Tableau de Mlle Herland)

Je la lui donnerais pour calmer son chagrin,

Tig ¢ .
ar XU Y T4 faible mére. A .
DRerCat Jaons pour leur trop faible Et pour qu’elle n'ait plus a tendre encore la main.

:“?‘i\rjgérent son bien. Puis, lorsque la misére
Co, Prit place au logis, ils partirent sans bruit,
Qe"’"}e deux crimincls, dans ’'ombre de la nuit.
Qg QUi la fit pleurer, la vicille abandonnée,
Ce e fut pas, crois-moi, sa triste destinée,
fat d’avoir senti que ces enfants ingrats
Welle avait tant aimés, hélas ! ne 'nimaicent pas.
df\ter de cc jour, et malgré son grand age,
‘nle chercha sa vie a travers le village.
o elsgutfre toujours, mais en se résignant,

> '0in de murmurer, va sans cesse priant.

LA MERE

Si tu ne peux, enfant, lui donner la richesse,
Tu peux la secourir, du moins, en sa détresse,
Kt ce morceau de pain pris sur notre labeur, I
Tu peux 'accompagner d'un mot parti du ceeur ;

i . H Au licu de Jui fermer notre pauvre chaumiére, .
Eﬂ‘érd"i}‘giié Tesus. :U;lz‘r;?ul;gﬁ fﬁi:'ﬁ’;ﬁ‘ amere, iilét que tu’l‘ememlsv omirel-)luid la1 prc}:n;ﬁirg ; Avec quelle fureur, t'en souviens-tu, la vague
i AUe JCsus : i orsque tu I'apercois sur le bord du che . ; . . fon " .
%{l 1l ¢tait Dieu, pourtant, ct remplit de bonté, Acuﬂu‘s-]ui apereo aide et prends-la par la main. balottait le long du quai le fréle esquif ol nous

Rir‘lu’on n'a point pour elle autant de cruauté.

as-tu d'elle encore ? Parle-lui doucement.. ..

allions prendre place ! Tes trois compagnes, néan-
moins, s’y installérent sans se faire prier ; tu efis
un moment d’hésitation. Oh ! va, je compris bien
tes alarmes : toi, inexpérimentée dans ces dangers
nouveaux, tu te livrais tout entiére au bon vouloir
de tes guides, et quelque confiance qu’ils t’inspi-
rassent, ton ceil laissa voir, en plongeant encore
une fois dans le notre, le commencement d’angoisse
qui germait dans ton ceeur. Aussi, je t'admirais
tout bas, et au moment o je te donnai la main
pour taider & prendre pied & ton tour'dans notre
embarcation, il me semble t'avoir signifié, de quel-
que fagon, quel grand cas je faisais de la vaillance
de ton fime ! Ai-je parlé ? je lignore ; est-ce de
quelqu’autre maniére ? je ne le sais pas plus :
tu l'auras peut-étre remarqué mieux que moi, et tu
me l'as pardonné ; tu sais, Jétais ému !, . ..
Perchée sur la créte d'une vague, dans l'instant
ol tu y descendais, la chaloupe peut-étre aurait pu
chavirer : c’est un danger que j’ai pressenti, sans
Pavoir exprimé, et par bonheur nyl autre que moi
n’y a songé !.... Mais non, ce ne fut qu’un ins-
tant d’inquiétude : déja, vive et légére, tu étais
en place. et jétais heureux, moi, devant ta figure
demi-craintive et demi-souriante, jétais heureux
de te voir exercer ainsi ta bravoure & narguer le

’
NFANT
L’ENFANT L’E)

. K La voici, la pauvre Ame !
Oh ! jeYaime a présent !.... Entrez, ma bonne femme,

Tenez, prenez ce pain et ces fruits savoureux :
Les jours ou vous viendrez scront les Jours heur-ux,

(Extrait du * Musée des Familles.” F. T.

™ v ..-.Oh ! quelle triste histoire
Qg."lens de me conter ! La pauvre ! peut-on croire
Jeo elle ait autant souffert parses cruels enfants ! ,
))-rc')mprends son regard et ses membres tremblants !
Et © qu'il est des gens que sa vue importune,

Que j'étais ainsi’ .... Que n’ai-je une fortune,

LE RESPECT DES VIEILLARDS

ag. Mon fils, tiens-toi attentif dans la société des vieillards pruden?s, et unis-toi de cceur & leur sagesse
legg qQue tu puisse écouter tout ce qu'ils te diront de Dieu. Ne meprise pas un homme fla,rls sa vieil-
%, car ceux qui vieillissent ont été comme nous. Ne te moques pas des hommes agés qui sont
S, mais nourris-toi de leurs maximes, car tu apprendras d’eux la sagesse et la notion du vraj. Ne
rog 'g’? point les récits des vieil]ards.' Ce qu”i]s disent, ils ljont appris de leurs péres et ils te donne-
da Intelligence, et tu sauras ce qu’il faut re:.pondre ql_)zmd il en sera ten.)ps'. Commen!: trouyeraS»tu
ch, 5 ta vieillesse ce que tu n’auras pas amassé dans't{). Jeunesse ? Que le Jugement convient bien aux
Veux blanes, et comme le conseil sied bien aux vieillards ! ] o -
o) La vieillesse est une couronne d'honneur qui se trou,ve dans la voie de Iny Justice, elle est véné-
€ non par sa lougueur ni par le nombre des années : c’est la vieillesse de I'homme, et la vie sans
Che est une longue vie. Une expérience consommée est la couronne des vieillards et la crainte de
“West leur gloire.
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danger ! Quant & la vague, elle venait, 4 ton aspect,
de calmer sa furie : elle semblait s’'arrondir molle-
ment, invitant avec grace notre esquif & voguer ;
elle se retira avec tranquilité, et, comme nous la-
chimes le quai, nous éloigna doucement du bord.
Nous gagnions les hautes eaux. Dis-moi, t'en sou-
vient-il encore, ma mie, de cette équipéela 1

II1

Comme la mouette qui bondit sur le flot ot elle
trempe gaillardement son aile, au plus fort de la
tourmente, notre chaloupe, bien lestée pourtant,
dansait sur la lame d’une étrange fagon. Mais
la brise, si forte, qui soufflait de Varriére, nous
eut bientdt entrainés vers le large, avec une ver-
tigineuse rapidité. J’avais saisi les rames et mon
compagnon tenait le gouvernail, instrument de
perte ou de salut. Nous filions si vite, emportés
par le vent, que notre embarcation paraissait vol-
tiger de sommet en sommet, sans s'abandonner
presque au défaut de la vague.

Vous ne disiez rien : te rappelles-tu comme tout
le monde était muet, & notre bord, le regard perdu
dans ce tumulte des flots au milieu duquel nous
passions comme un trait ? Une seule de tes com-
pagnes parla de rebrousser chemin : ¢’était impos-
sible, nous ne pouvions préter le flanc & ces lames
monstrueuses : il fallait aller de Pavant jusqu'a
Iile, cette terre de salut qui s'offrait & nos yeux,
13 bas, mais encore loin, bien loin pour I'effroi qui
gagnait tout notre équipage. Le pilote lui-méme
ne proférait pas un seul mot, appliquant toute son
énergie et son attention a bien guider, dans sa
course effrénée, la légére nacelle. Son sang-froid
et son habileté n'ont pas fait peu pour nous
sauver. Ton visage était serein et méme souriant
encore, mais je savais bien tes anxiétés, moi, tou-
Jours attentif & lire dans les profondeurs de ton
regard, les mille et une impressions diverses qui
s’y agitaient ! Ce fut ma perte : & voir ton an-
goisse si vaillamment comprimée dans ton dme d’é-
lite, mon cceur sentit fondre son énergie. Ce fut
bien pis encore quand la vague indiscréte se per-
mit, juste auprés de toi, une incursion pardessus
bord et qu'un jet de son sein s’égara, & travers les
plis soyeux de ta robe jusqu'a tes pieds et les
mouilla. Je devins timide 4 mon tour en te voyant
craintive, et, sous ton il suppliant, toute mon
audace s'évanouit. Tu ne t'en souviens pas, je
pense, car tu m’as cru indifférent tant je w’appli-
quai & contenir mon émotion. Heureusement, Jje
pus garder le calme de mon esprit : je joignis mes
efforts & ceux de mon compagnon et, quelques mi-
nutes aprés, malgré le vent, malgré les flots, avec
le secours de I'Etoile de la mer, invoquée, j’en suis
str, par chacune de vous, nous touchions & bon
port et saluions la terre ferme de nos soupirs de
satisfaction, de nos actions de graces au ciel ! Dis-
moi, t'en souviensil encore, ma mie, de cette
équipée-la ?. ..,

(La fin aw prochain numeérn)

ETYMOLOGIES

JOLIETTE

La ville de Joliette fut fondée par I'honorable
Barthélemi Joliette ; d’oil son nom.

ILE DU PRINCE-EDOUARD

Cet ile fut nommé ainsi en Phonneur de Edouard,
duc de Kent, le pere de la reine Victoria,

BELLECHASSE

Bellechasse tire son nom de Jean Marsolet, sieur

de Bellechasse, un des fils du célébre Nicolas Mar-
solet.

ISLE-VERTE
Jacques Cartier baptisa cette ile de ce nom parce

que, étant couverte de sapins, d’épinettes et de
cedres, elle garde toujours un aspect verdoyant.

HEecror Servapgc,

TOUJOURS FRAN(CAIS

Lorsque le gouvernement frangais retira ses
troupes et ses employés du Canada, aprés la ces-
sion du pays 4 I’ Angleterre, en 1760, il ne resta pour
peupler la Nouvelle-France quune population de
60,000 habitants. Cette population, occupée jus-
que-Ja par ses luttes incessantes contre les Indiens
et les Anglais, n’était guire préte & se gouverner
elleméme et, de plus, nous devons le dire, son édu-
cation était peu développée. Ce défaut était da
au manque d’établissements classiques ; elle n'a-
vait que quelques écoles dirigées par des religicuses
ou des religieux, qui faisaient bien tout-ce qu'ils
pouvaient pour élever le niveau de l'éducation,
mais qui n’avaient pu y parvenir vu le peu de res-
sources & leur disposition.

Les Anglais, en prenant possession du pays,
virent tout de suite qu'ils s'adressaient & un peuple
peu instruit, et pensérent en conséquence qu'ils
pourraient le gouverneur & leur guise : tant un
peuple illettré est faible prés d'un autre qui l'est.
Mais leurs prévisions furent heurcusement décues.

Le souvenir de la France, resté dans le coeur de
ces Frangais abandonnés dans les neiges du nord
par le roi Louis XV, et son acolyte Voltaire leur
fait faire des prodiges. Aussi, au lieu de courber
la téte devant les vainqueurs, ils se mirent au con-
traire & les combattre hardiment, non plus par
les armes —la chose étant devenue impossible—
mais avec les moyens fournis par la constitution
donnée au Canada par I’ Angleterre.

A chaque attaque des Anglais, les Francais op-
posaient une résistance telle qu'elle obligeait leurs
oltenseurs a céder. Partout on les voit, ces Fran-
¢ais qui furent nos peres, suivre leurs ennemis
dans les jolites oratoires, dans les parlements, dans
tous les lieux enfin, pour défendre leurs libertés,
leurs droits. Ce fut une lutte continuelle, sans re-
lache, sans répit.

Lorsqu'ils disparurent d'ici-bas, laissant intact &
leurs enfants le dépot sacré contié a leur garde par
la France : la langue francaise, la foi catholique et
les institutions primitives du pays, leurs enfants,
dis:je, n'eurent aucun reproche a leur faire, car ils
avaient fait leur devoir.

Quant & eux, il ne leur restait qu’a poursuivre
la route glorieusement tracée par leurs peres. Et
ils le firent. Ils travaillerent donc & assurer la
liberté de discussion, I'indépendance de la presse ;
a répandre partout 'éducation en fondant de nom-
breux colléges qui font maintenant 'ornement du
Canada. Jamais ils ne cédérent un pas a leurs
adversaires, jamais ils ne firent une seule conces-
sion.

Une fois méme, pendant les jours sombres de la
rébellion, ils osérent, ces braves, lever les armes
contre la puissante Angleterre. Ils allérent au de-
vant de Pennemi qui était bien armé et disci-
pliné, avec des faulx et des haches, d’antiques fu-
sils & pierre, des canons de bois. Dans cette lutte
inégale, ils sortirent encore vainqueurs, et les An-
glais furent forcés de se rendre a leurs justes de-
mandes.

Oh ! nobles ancétres, lorsque nous vous voyons
combattre si fiérement pour nous acquérir les
droits dont nous jouissons maintenant, nous ne
pouvons cesser de vous admirer.. Votre dévoue-
ment est si magnanime, si hérol’que, si grand, qu'il
nous fait verser des larmes de reconnaissance,

Vos travaux ne seront pas perdus, nous en en-
tretenons l'espoir, par vos fils d’aujourd’hui. Sans
agression contre les autres nationalités vivant au-
pres d’eux, mais aussi sans faiblesse, ils suivront
la trace de leurs aleux, sans dévier un instant de
la route. Si les couleurs de la France ne flottent
plus 4 la brise du Saint-Laurent, du moins le sou-
venir de la meére-patrie demeurera toujours inetfa-
¢able dans le cceur des Canadiens, car ils ne seront
jamais Anglais, mais toujours Franeais.

Il faut Ctre bien juste pour ne pas trouver in-
Juste tout ce que font nos ennemis.—G. Torg-
NANDE,

Promenade a travers IExposition Universelle

Nous voyons ensuite 1'exposion des travaux pu-
blics et moyens de transport. Dans le ciel ouvert
intéressantes reproductions de ponts et de viadu’csi
de phares et d’écluses. Sous les portiques, d'up
c0té, modeles de navires de tous ages et de tous
pays, anciennes galiotes, anciennes nefs, vaissea*
hollandais, anglais, chinois, c'est trés varié.

De I'autre coté, fac similés nains de machines 8
vapeur primitives.

Sur la terrasse au-dessus, I'histoire de la locom®
tion se compléte : cest la que se trouve, dans sont
ensemble, la collection historique des véhicules :
exposition trés réussie, qui a un légitime succes-
N'a-t-on pasvemarqué au musée de Cluny le g’Ouf’
de la Joule pour les anciens carosses de gala 1 ¢ est
qu’elle les anime par la pensée : elle aime & se J
gurer les princes, les princesses des siécles passes:
les personuages de la Cour, se prélassant dans ¢
voitures samptueuses. Ici, de méme, L’imagin®
tion du visiteur est mise en mouvewent. BHe
place du monde dans les chaises 4 porteurs, daps
les litieres & chevaux, dans les traineaux qu'on ®
rassemblés. Il faut dire aussi qu'on en exhibe @°
fort curieux : citons le traineau a renommée doré®
qui appartenait 4 'impératrice Joséphine et le tral-
neau dont M. Victorien Sardou est le possesseur
actuel, traineau en forme de lion, mais de lion
portiéres, les flancs contenant une banquette et 1
queue formant siége de laquais. Remarquons o
premier vélocipéde, ce naif deux roues qu'on 'nr
pouvait faire marcher qu'en poussant le pied Su
le sol. Une vitrine nous présente aussi, en spect
wens réduits, la diligence d’il y a cinquante an®
cette diligence poudreuse & laquelle les rével"rs
d’aujourd’hui prétent tant de charme, ¢ d’ott 10'2
voyait si bien le paysage ”, olt l'on nousit ‘de s
agréables relations et qui vous descendait &
auberges si pittoresques, et qu'on suivait & PI‘;D
aux montées, et qui versait aux descentes. .
mail-coach anglais bien luisant pourrait enco"l
tenter davantage; les banquettes d'impériale el.
plein air y sont multiplides ; clest de la, pensfefl
vous, que les heureux voyageurs pouvaient b‘es
admirer les vertes pelouses et les riants cottﬂge;
Mais voyez la contre-partie : une peinture, da’
un pavillon d’angle, vous fait voir ces heureV
voyageurs surpris par l'orage ; ils sont inon ie
trempés avec une résignation navrante. Du Tefmf
les peintures, les estampes, les photographies € .
lées sous vos yeux aident singuliérement & 1‘9‘30“'5
tituer cette histoire du véhicule, depuis les tf‘f"_’&
les plus reculés. Un collectionneur de me“t"
M. Lucien Faucou, en a fourn: abondammen’
c’est aussi 'un des organisateurs les plus zéles o
cette exposition, et il serait ditlicile de rencontr
un homme de plus d’activité, de compétence
d’obligeance. ' de-

C’est le cas maintenant de redescendre au rez s
chaussée et de visiter les autres véhicules ancie®
quon y a entreposés : des figuettes élégantes
légéres, formées d’'un siége entre deux grar ar-
roues ; des berlines de voyage, encore toutes m€ p
tries des cachots de la route ; et si vous poussui
votre excursion jusque sous la porte d’entrée 4
fait face aux jardins et aux beaux-arts, vous
verrez, ce qui achéve le tableau, les premiéres e
comotives, l'une datée de 1825, & deux roues €V X
ment, actionnée par deux corps de pompe et '[fe 3
balanciers ; une autre de 1842 environ, pa"elf Al
celles qui servaient sur les premiéres lignes I s
caises, de Lyon & Saint-Etienne ou d’A]&vls a
Nimes. Cela vous reporte au temps ou les ‘Ozu.
geurs de 3me classe étaient charriés, coH’lmeve
jourd’hui le charbon, dans des wagons 4 déco¥ 1is
ou ils se tenaient debout. Quels progrés accomgen
depuis lors, dans I'espace d’un demi-siecle ! 01 o
rendra compte par la comparaison avec leS_wag
modernes exposés dans la galerie des machlnes‘d o

Mais quel bruit frappe nos oreilles. Ent?;icile
vous ces sons vibrants ! Il ne sera jamais di 5
de trouver le rendez-vous des pianos et des org B
On a fait de la Galerie Desaix un domaine alerie
douné & leurs bruyantes rivalités. Cette gantl“"
est parfaite pour le lancement de ces notes :s 1
croisées que les essayeurs font partir de to crale”

points & la fois, notes tantot graves, magls
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Ment ronflantes, tantot aigués & percer les oreilles,
tantot gazouillantes & faire pamer d’aise un canari.
U mur se trouve la, un grand mur qui forme
tout un coté de la salle, il renvoie vigoureusement
¢ oindre tremoto ou le plus léger accord qu'on
Ul contie. Pour mieux entendre, du reste, et pour
Wieux voir aussi, ce qui aide toujours 4 'audition,
Vous étes libre de monter aux tribunes qui font le
our de cette galerie. De la vous dominez les
9phiclgides, les instruments 4 vent, les instruments
clavier, les instruments & manivelle. Vous étes
de plain pied avec de belles orgues qu'on a figurées
Postiches sur deux portiques transversaux. Les
llettanti ont toutes les facilités possibles pour se
Wrer 4 la dégustation attentive de tous les sons
Musicaux imaginables et pour donuer la palme &
mstrument qui aura produit les meilleurs,

AU CLOTTRE

_Elle avait vingt ans ; elle ne connaissait de la
Vie que les douceurs et les joies, les illusions et les
®harmes ; elle s'avangait dans nos pauvres sen-
lers, contente du passé, heureuse du présent, con-

ante en l'avenir, et semant le bonheur sur ses

Pas ; Lorgueil et la joie de sa famille, 'exemple et
le modele de ses compagnes !

Tout lui souriait ; le monde la conviait & ses
J9yeux banquets, et croyait la compter déja au
Nombre de ses aimables convives.

Elle allait répondre & sa pressante invitation,
Suivre ses conseils flatteurs, et porter & ses lsvres
4 coupe de ses plaisirs enchanteurs ; soudain, une
utre voix, bien puissante celle-la, lui murmure
& Poreille des mots que les grandes dmes seules
Savent comprendre ; et sur le seuil du monde qui
Ui tend les bras, une lumiére d’en haut lui laisse
ntrevoir la triste réalité de ses faux plaisirs, de
Ses charmes trompeurs. Alors, sans hésiter, ou-

leuse de tout, elle y jette un dernier regard froid
et dédaigneux ; et souriante, elle écoute la voix de

%on Dieu qui lui parle.

“ Viens, lui dit la voix céleste, suis-moi ; laisse-
1 ces richesses, ces biens périssables! tout cela
West que vanité ! fuis les pieges et les embiiches

€ ce siécle corrupteur et corrompu. A lombre

10 cloftre ol j'habite, tu trouveras le véritable et

Unique bonheur ; viens, je suis I'Espérance et la

le, et mon joug est doux et suave ! ”

Une larme furtive et silencieuse a mouillé sa
Paupitre d’enfant. Heureuse de son bonheur,
elle doute de son courage, et craint de faiblir de-
Vant les pleurs et les regrets de sa famille adorée.

_Pour le départ il faut tant de force et d’éner-
8le | Quoi ! tout abandonner pour obéir & son

dieu | ses parents, ses amis son village | mais le

Clel a parlé, et ses inspirations sont des ordres sa-
Crés.

Consolez-vous, 6 vous qui pleurez sur son départ
®t votre solitude ;le sacritice est grand, il est vrai,
Mais le mérite 'est d’avantage.

, Va, jeune fille, consacrer & Jésus les jours- de
la'Venir, goiiter la douce et sainte paix du cloitre
éni, servir le Seigneur, méler ta priére a I'encens
U saint lieu !

A d’autres va donner le pain de la science,

Va porter au mourant l'espoir avec la foi,

Et de ceux qui bient6t vont pleurer ton absence,
Jeune fille, en marchant ta route, souviens-toi !

CaLL1STOS.
Ste~Scholaslique, septembre 1889.

LA MACHINE A COMPOSER LES CARAC-
TERES D'IMPRIMERIE

Dans 'espace réservé & l'exposition de I'éclai-
Yage électrique, & 'Exposition de Paris, jai vu
Onctionner, dit M. Fernand-Hue, dans la Petite

€tue, une curieuse machine, la machine Thorne,
® je dois, & l'obligeance de son inventeur, les dé-
tails suivants : La machine Thorne est destinée &
Omposer et & distribuer les caractéres d'imprime-

Te.  Nos lecteurs savent comment, dans une im-

primerie, s'optre la composition : des ouvriers et
des ouvriéres prennent, dans une boite appelée
casse, ou elles sont rangées dans un certain ordre,
les lettres ou caractéres formant alphabet, avec
lesquels ils composent lés mots et les phrases sur
un outil spécial nommé composteur, ces caracteres
sont ensuite placds, suivant le format du journal
ou du livre, dans une forme, et de la passent sous
les presses. L'impression terminée, chaque lettre
est replacée dans sa casse ; c’est ce que 'on nomme
distribuer. Le but poursuivi et atteint par l'in-
venteur a ¢été de gaguer du temps et de diminuer
la main-d’'ceuvre.

La machine a composer les caractéres d’'imprimerie

La machine se compose d'un clavier et de deux
cylindres verticaux, ayant le méme axe et placés
P'un sur Pautre ; ils sont munis de quatre-vngt-
dix rainures verticales destinées & recevoir les ca-
ractéres. Le clavier porte un nombre de touches
égal & celui des rainures. Lorsque la machine
fonctionne, quelle que soit la touche que l'on
abaisse, la lettre qui lui correspond tombe dans sa
rainure dans le cylindre inférieur, sur une table
circulaire rotative, qui a le méme axe que le cy-
lindre, mais dont le diameétre est plus grand.
Toutes les lettres sont amenées dans an ordre con-
venable a4 un point de réception d'ou elles sont
conduites par une bande sans fin sur des bancs de
composition. Les épreuves sont corrigées de la
maniére ordinaire. Afin d’éviter le mélange des
lettres, chacune d’elles ‘'est munie d’un renfonce-
ment sewmblable au panneton d'une clef dont la
disposition change pour chaque caractere différent.
Les rainures du cylindre inférieur sont munies de
dents correspondant & ces re_nfoncpmcnts de ma-
niere quaucune lettre ne puisse tomber dans la
rainure qui ne lui appartient pas. )

Voici pour la composition ; voyons maintenant
comment s’opére la distribution, c’est—é-dlr?_ la re-
mise en place de chacune des lettres aprés I'impres-
sion : les caractéres, enlevés de la forme, sont pla-
cés, les uns aprés les autres, n’importe da‘ns quel
ordre, dans les rainures du cylindre supérieur que
lon fait ensuite tourner sur le tambour inférieur.
Les colonnes de lettres mélangées passent au-dessus
des tétes des rainures fagonnées du cylindre inffta-
rieur ; lettres aprés lettres tombent dans leurs rai-
nures & elles aussitot que les dents rencontrent les
renfoncements correspondants. De cette fagon, et
a une vitesse qui dépend des révolutions des tam-
bours, les caractéres seront distribués.

Au dire de linventeur, un bon ouvrier peut
composer avec sa machine 12,000 lettres & I'heure,
ce qui est énorme, car un habile compositeur & la
main dépasse guere 1,200.... dans le méme laps
de temps. A Tappui de son dire, M. Thorne cite
les résultats obtenus ; il a passé depuis longtemps
la période d'essai ; dans plusieurs Imprimeries sa
machine fonctionne depuis quatre années, réalisant
sur la main-d’'ceuvre une économie considérable qui
rembourse en peu de temps le prix d’achat.

J’ai pensé que la description de cette machine
intéresserait tous nos lecteurs en général, et en
particulier, ceux d’entre eux qui s’occupent d’im-
primerie, et ils sont nombreux.

PRIMES DU MOIS D’AOUT

LISTE DES RECLAMANTS

Montréal.—Edouard Houle ($25.00), 288, rue Lsgauche-
tiére ; Jos. Archambault, 2588, rue Notre-Dame ;
Jean Couture, 111, rue des Allemands ; S. A. Dubois,
101, rue des Allemands ; J. H. Pariseau, 1184, rue St-
Laurent ; Dame C. Fournier, 1472, rue Ste-Catherine ;
O. Toupin, 703, rue Craig ; Marius Rosetzky, 183, rue
St-Charles Borromée ; Joseph Perron, 113, rue St-Do-
minique ; Armand Larue, 1493, rue Notre-Dame ; W,
Girardesu ($2.00), 18, ruelle Allard ; Delle Alice Bean-
chemin, 1136, rue St-Jacques ; J. N. Marcil, 1149,
rue St-Jacques ; O. Barbeau, 400, rue Lagauchetiére ;
Omer C8té, 371, rue Wolfe ; Jos. Ovide Michaud, 4686,
rue Wolfe ; Alfred Plessis Bélair, 212, rue Mont-Royal ;
Dame C. Heney 353, rue Amherst ; A. Lamy, 202,
rue Sanguinet; O. Drolette, 280 E, rue Panet ; P.
Lord, 206, rue des Erables ; L. A. Cloutier, 796, rue
Ste-Catherine ; Dame J.-Bte. Parent, 636, cue Papi-
neau.

Québec. —Jonas Gosselin ($15.00), 92, rue Sauvageau, St-
Sauveur ; Pierre Drolet, 102, rue St-Georges ; Omer
Brunet, 127, Céte Sauvageau, St-Sauveur ; Delle Flo-
rida Fortune, 163, rue Prince-Edouard ; Napoléon
Dion. 30, rue Richardson, St-Roch ; Philias Binet, 69,
rue Buade, Haute-Ville ; E. P. Moreau (83.00), 8,
Cote Abraham ; Charles Bélanger, 52, rue St-Am-
broise, St-Sauveur ; Louis Bélanger, 63, coin des rues
Boisseau et Albert, St-Sauveur ; Dr J. E. P. Racicot,
25, rue St-Joseph, St-Roch ; Louis Poiré, 316, rue St-
Joseph, St-Roch ; E. Bédard, 145, rue St-Paul.

Pointe St-Charles.—F., X. Charbonneau ($50.00), 173, rue
Ropery ; Alfred Deschamps, 274, rue Centre.

St-Henri de Montréal.—Edouard Ledue, 182, Atwater
Avenue ; Dame Georges Bachand, 3709, rue Notre-
Dame.

Ste-Cunégonde.—F. X. Dupuis ($10.00), 170, rue Vinet ;
Joseph Pagé, chef de Police, 88, rue Vinet ; Joseph
Métayer, 126, rue Delisle ; Joseph Champoux, 240,
rue Delisle.

Vaudreuil.—Alfred St-Cyr.

Ottawa.—Gaudias Renaud, 261, rue Water.

St-Anselme.—Dr C. Vaillancourt.

St- Hyacinthe.—J. G. Bergeron.

Richmond Station.—O. Janell.

Lévis.—F. X. Rousseau ($4.00), Notre-Dame.

Chdteaw- Richer.—Gaspard Dorion,

Holyoke, Mass.—Frank Octo, 71, High St.

Ste-Scholastique,—Léandre Chevrier ($10.00), Canada Ho-
tel, (prime réclamée aprés publication de la derniére
liste).

Lac Mégantic.—J. A. Fournier ($4.00), (prime réclamée
apres publication de la derniére liste).

SOIXANTE—SEIZIEME TIRAGE

Le soixanteseizidme tirage des primes men-
suelles du MoNDE TLLUSTRE (numéros datés du
mois de Septembre), aura lieu SAMEDI, le 5 OC-
TOBRE, & 8 heures du soir, dans la salle de I'U-
NION SAINT-JOSEPH, coin des rues Sainte-
Catherine et Sainte-Elizabeth.

Le public est instamment invité a

y assister.
Entrée libre.

CONNAISSANCES UTILES

Mal de gorge.—D’aprés le Dr Knaggs, quelques
fils de laine enroulés autour du coup et portés
habituellement, forment un moyen préservatif trés
efficace pour tous les maux de cou ou de gorge
qui attaquent les personnes sensibles au froid. Dix’
a quinze fils sont suflisants ; on ne doit les quitter
que pour les ablutions et lorsqu’on veut les laisser
de coté, il faut procéder méthodiquement en enle.
vant un fil chaque jour. Le remeéde agit sans
doute comme un léger irritant, entretenant les
fonctions de la peau.

Rafraichissement d'une chambre & coucher. —
Comment fait-elle ma vieille tante } Sa chambre,
méme avec ces grandes chalaurs posséde tou jours
une fraicheur agréable. Et comme nous deman-
dions comment elle s’y prend pour obtenir ce
résultat.

—Lorsque ma chambre est trop échauffée, ré-
pond-elle, je suspends devant les croisées, comple-
tement ouvertes, des serviettes trés imbibées d’eau.
Ce moyen fait, en trés peu de temps, baisser la
température de plusieurs degrés. Le moyen est
si simple que, comme ma vieille tante, nous pou-
vons tous l'essayer et avoir moins chaud.



176 LE MONDE ILLUSTRE

HENRI LARIN,

PHOTOGRAPHE

2202 -- RUE NOTRE-DAME -- 2202

VARIETES SIROP

ANTI-BRONCHITE

C’est le vrai spécifique pour les pel‘§°'.‘“12
attaqwées des Bronches. 11 degage infaillid! f
ment et aisément le Foie et les Poumons ; t
expectorer, sans effort,méme sans toussers
ne fatigue aucun organe.

Széne d’intérieur.

La cuisiniére cause avee un pompier, sur-
vient la maitresse de céans :

—dJustine, je vous ai déja défendu de re-
cevoir des militaires dans votre cuisine pen-
dant mon absence.

—Oh ! madame, j'vous ai pas désobéi !

—Comment cela ?

— ¢

—Oui, madame, j’lai r'¢u dans I’salon ! ! PREPARE ET VENDU PAR E  Veng,

—_— ’ -

Le pére Duplumeau n’est pas content de M E —
e phre 1 EeTal ALF. BRUNETTE }

(-

—Oui, racontait-il 4 ses amis, moi, j’ai
ravi Mine Daplumeau & sa famille; elle avait
dix-huit ans. Eh bien, j'ai deux filles. Elles
ont plus de trente-sept ans, et personne n’a
encore songé & me les enlever !

2481, NOTRE-DAME, MONTREAL

ETABLIE EN 1870

CE QU'IL FAUT

Un aliment qui contient la plus grande
g somme de nourriture dans la plus petite quan-
tité possible d’aliment, qui s'avale bien et se
digere facilement et fait engraisser. (Yest un
besoin que 'on peut satisfaire pleinement avec

—Quand j’étais jeune, ditun journalier,
Jj’étais toujours an gros bout du billot pour le
soulever tout seul. Maintenant que J'en
sais plus long, je suis toujours au petit bout ;
mais c’est woi qui soutile le plus fort,

ENousavons le plaisird 88
noncer que nous avonﬂzl‘,’ﬁ,
Jours’en magasin les

cles suivants :

Les triples extraits

OHNSTON'S FLUID BEEF

LE J S S HA naires concentrés de JONA?
: Oli pa;‘le (!’un’ jem‘le_ me’nagek f"ﬁ’;-‘:"’?i""s e = = — — Huile de Castor en, bo%
€8 plus hreureux auspices, en est déja réduit Kt cependant simple, ingénu, teilles de toutes grande

& demander le divorce.

—C’est encore heureux qu'ils se soient
marids ensemble, fait observer le marquis de
Calinaux.

—Pourquoi cela ?

—Parce que, ’ils s’taient mariés chacun
de leur coté, an lieu d'un mauvais ménage,
cela en aurait fait deux.

J’inspire I'honneur, la vertu,

Je souttle le crime et le vice.

De tous les biens, de tous les maux,
Je suis le bizarre assemblage.

Je suis, pour finir en deux mots,
Sans vous amuser davantage,

Le sujet de tous vos discours,

Et le vrai phenix de nos jours.

Moutarde Francais®
Glycerine, Collefortes. -

Huile d'Olive en de®
pintes, pintes et pots.

Huile de Foie.de Mort®
ete., etc.

HENRIJONAS & CIE

10—RUE DE BRESOLES—10
( Bdtisses des Soeurs) MONTREAL

SINS PELR ET SHNS REPRIGE

SAVONS MEDICAUX

DR V. PERRAULT

CASTOR FLUID

On devrait se servir pour les cheveux de
cette préparation délicieuse et rafraichis.
santé. Klle entretient le scalpe en bonne santé,
empéche les peaux mortes et excite la pousse.
Excellent article de toilette pour la cheve-
lure. Indispensable pour les familles. 25 cts

la bouteille.
HENRY R. GRAY,
Chimiste-pharmacien,
144, rue St-Laurent.

TROUVE

L'EAU SAINT-LEON est le bourreau qui
extermine la Dyspepsie, la Constipation, le
Rhumatisme, Maladie du Foie et des Ro-
gnons,

Faites-en un usage constant et vous jouirez
d’'une bonnesanté,

SOLUTIONS

No 523.—Le nom est: Napoléon Bonoparte.
No 524.—1.e mot est : Dent.
No 525.—Le mot est ; Vol;age.

Un Anglais regarde trop attentivement le
grand cadran de I'Assurance Royale. Un
filou lui enléve sa montre. L’Anglais va
faire sa déposition chez le commissaire de
police en ces termes, et avec un accent que
Jje n'imiterai pas :

—Pendant que je regardais la grosse
quelle heure il est, un voleur me prenait mon
petit quelle hewre est-il.

ONT DEVINE :

Mlle Evélina Clément, Raoul Vézina, Mont-
réal ; Mlle O. Binette, Québec.

LE SIROP CALMANT
Aws AU MEH[ == DE MME WINSLOW
] pourla dentitiondes

cenfants, est le médicament recommandé par
les principaux médecins des Etats-Unis, etil
est employé avec avantage depuis quarante
ans par des millions de meres pour leurs en
fants. Pendant les progres de la dentition sa

Mari galant, —Je te suis mille fois obligée,
cher Georges, pour ce bel anneau de dia-
mants ; mais est-ce que tu n’es pas un peu
extravagant ?

Le mari.—Pas du tout, vieille. L’anneau
me cofite $300 ;

mals cet argent, va me reve- . . 8-
nir bientdt & , arrhée, les douleurs d'entrailles et le borbo- [Ces savons, qui guérissent toutes les :‘fs:lge
L y ’ rygme. Ildonne durepos a la meére en don- 51, PLACE VICTORIA dies de la peau, sont aujourd’hui d’un p
a fennx_le.qulnruent ? nant la santé & l'enfant. Prix :25 cents la bou- général. Des cas nombreux de démﬂtﬂes i,
Le mari.—Maintenant tu n’auras pas | teille. . g%lll'gaggtl::,t ggnox;ir}loxldes. ettc., gé su e
. ; s 28, radicalement gu
aussi souvent besoin de gants, [ M ASSIBUTT[ & FHEH[S sage de ces Savons. g
———— . HOTEL DU CANADA » NUMEROS ET USAGES DES SAVONS
LE MUSEE DES FAMILLES, paraissant A. C. SABOURIN, propriétaire SEULSPROPRIETAIRES Savon No 1—-Pour démange ons de tout®

deux fois par mois, public dans son numeéro du
ler septembre 1859 :

Chronique, Causerie de juinzaine.—Croquis
rustiques, pocsie, par Ant. Valabrégne.—
L'ex-vivandiere du 4e Hussards, par F. Dil-
laye.—-Le Dica Pepetius, parJd. Jacob.—(Cau-
serie sur I'Exposition, par H. Gautier.-~His-
toire d un Fagot, par A. Muenicr. —Los Con-
sonnes miXtes, par L. Lecomte.—Venise, par
D. de 1la Monnoye.—~Les vieux cliches : La
belle-mére, par A. Ségalas.—La legende du

- pom— savon a déja produit 3 Jes plus 2
jugemem.‘ par G. des Bralies.—Correspon- c 1 & ritblens.actc{a?apl;gnsliesl(?:s ?&g%thn‘éscgromq“ﬁ
dance et Concours, par E. Muller. w - ':' Ces savons sont en vente chez tous les gtion

Ulustrations par H. Hamek A. Yeon, A. Pa.| ™ g énaqun's.o_hxpédxés par la poste sur rece
rys, J. Breton, Harpignies, Millet, Ray, | @ ®© uprix (25 cents). ALFRED LIMOGES:
Gaillard, et d’aprés de vieilles estanpes. (7)) » Saint-Fustache, .
Prix d'abonnement : Paris, un an, 11.; Dé- (o] ) -

partement, 16 francs, a la Librairic Ci. DeLA- g

GRAVE, 15, rue Souttot, Paris. @

s < &
o i

XECREATIONS DE LA FAMILLE

No 526.—ENIGME
Je suis de tout Lcmﬁ)s, quoique enfant ;

Mon pere vit dans e carnage ; a3 .

Ma mere a fait jaser souvent ; ourllj,\ASl hme TO‘.F; .

Ma sceur, honnéte, douce et sage. Bronchites uéllti

Vaut mille fois mieux que nous trois, B t at arre .
Et n’a personne sous ses lois. nrouvements Kte., ete

Je fuis la grandeur, Populence 5

Je visite peules palais ;

C'est dans les champs que je me plais.
Je suis colére : un rien m'otfense H
Je suis bon, tacile, indulgent ;

Je suis léger comme le vent,

Kt je me pique de constance ;

Je suis timide, circonspect,

Hardi, violent, plein d’audace H

Je peste, je gronde et menace,

Kn parlant toujours de respect ;

Je suis gai jusqu’a la folie,

lit souvent, des plus grands plaisirs,
Je passe i la mélancolie :
Impétuenx dans mes desirs,
Quelquefois, suivant I'occurrence,

. e - s _ ! Dame, i
Je sais m'armer de paticnce ; VICTOR ROY { Montréal. 5).rl‘l" ne
je suis aveugle, (.:luirvoyuntl; ’ ;  CERTIFICAT.— Moi. soussigné, je C";f't‘;gﬁqd?‘
€ he vois rien, rien ne m'échappe ; ; N : is is j’ai e oul”
Je suis crédule, défiant ; e ARCHITECTE Efffélﬂf‘isﬁ é'g"&;ﬂn’f’ef,:f,x"ﬂlﬂg d'une S8
Tout m’'est suspect et tout m'attrapc. 268, RUE ST-JACQUES MONTREAL i | france terrible, j'ai ét6 gueri par les Rem pri-
J'éclate et parle sans raison ; e ’ |de J. E.P. RACICOT, proprictaire et 18040
Je cherche Pombre et le mystére ; T T " |cant de remédes sauvagos, dans 1'es ﬂcfe' s
Je suis un baume salutaire ; EZ Abonnez-vous au MONDE trois semaines, au No 1434, rue Notre-Dan

Je suis un dange eux poison ;

Je suis le pere et la vie ;
Jenfante de mortels combats ;
J'aime la paix et I'harmonie,

Kt je Lrougle tout ici-bas,

Je suis trompeur, plein d'artifice,

|

| ELZEAR LAMONTACNE

valour est incalculable. 11 soulage I'enfant de
toute douleur, guérit la dissenterie et la di-

Coin des rues Saint-Cabriel et Sainte-Therese

MONTREAL

Seslun hs 4 25 cents ront des meilleurs a
Montréal.

'ODILON LAFOND

A VENDRE : Buggies de famille, Kxpress,
etc., ete.  Buggiesd'uccasion toujours en ma-
gasin,

La Compagnie d Assurance

NORTHERN OF ENGLAND.

Capital.........................
Fonds accumulés...............

BUREAU GENERAL POUR LE CANADA

1724 NOTRE - DAME, MONTREAL
ROB. W. TYRE, Gérant.
AGENTS POUR LA VILLE

JOSEPH CORBEIL

ILLUSTRE, le plus complet =t le
metlleur marché des joum 2 Jitté

raires du Canada. £

Téléphone 1432

Pour les maladics ci-dessus mentionnées.
faillible dans tous les cas.
votre pharmacien, K
la malle sur réception du prix.

461 — rue Lagauchetisre, Montréal — 4611

Cie D’EAU DE SAINT - LEON

sortes. ) tres:
Savon No 5.—Pour toutes sortes de dar o et
Savon No 8.—Contre les taches de rouss

le masque. r
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MISTERES O oA

P'\Eh ! ajouta-t-il, oti donc ai-je la téte ?. ... Ce

‘;e‘”l‘e Miquet, n’est-ce pas 1a ’homme qu’il me

%t“t'?' <. Un contre-maitre comme celui-la, bien
Ylé, me ménera la situation tambour battant.

omme il achevait in petto ces petites réflexions,

Osissier et le comptable posaient leur plume,

Vee un bruyant soupir de satisfaction.
\Croyez-vous, dit le caissier d’un air aimable,
® ces gems-la ont le diable au corps !

LE MONDE ILLUSTRE

--Un peu plus, ajouta le comptable, ils nous en-
fumaient comme des jambons.

——Pensez-vous, demanda Giovanni, que ce soit
la peine de faire faire une autre porte ?

Les deux employés s'approchirent.

—Je crois, dit P'un d’eux, qu'on peut la racco-
moder.

—En ce cas, mettons-nous y tout de suite, car
lous ne pouvons laisser le bureau grand ouvert,
ensuite je vous emménerai déjeuner a Colon.

Avec quelques outils ramassés dans le chantier,
Pentrepreneur et ses deux compagnons eurent tot

fait de mettre la porte en étit de subir un second
assaut.

Apres quoi, ils montérent tous trois dans la voi-
ture qui avait amené Giovanni Corda et qui les
emporta, grand train, sur la route de Colon.

Pendant quelques instants, Pentrepreneur resta
silencieux, ensuite, d'un ton détaché il dit :

—Nos hommes paraissent avoir la téte plus
chaude qu’a l'ordinaire.

—Il y en a parmi eux deux ou trois qui sont

trés dangereux ; sans nos revolvers, nous aurions
peut-étre été assassinds, riposta le caissier.

En ce moment, la voiture entrait dans Colon et
s'arréta bientot devant la meilleure taverne, au
grand ébahissernent du comptable et du caissier

nullement habitués & étre traités avec tant de mu-
niticence.

1V.—UNE LETTRE DE FRANCE

Outre les peu intéressants industriels qui avaient
assisté, en tremblant pour leurs créances, a 1¢-
meute du chantier de Bohio-Soldado, les hauts faits
de Landrin, le Calédonien, comme lappelaient ses
camarades, avaient eu un autre spectateur.

Ce spectateur n’était autre que Pierre Miquet.

Depuis la nuit ou il avait eu, au Continental,
avec Giovanni Corda, 'entretien raconté ;dans le
premier chapitre de cette histoire, Pierre Miquet
n’était point rentré chez lui.

I1 avait rodé par la ville, passant ses journées
assis sur le mole & regarder clapoter les vagues ;
les nuits, allant de taverne en taverne, dans l'es

Il suivit attentivement les progrés de la flamme. —Voir page 12, col. 3.

W &y rencontrer quelque connaissance & laquelle
Pt emprunter une vingtaine de piastres pour
°r de nouveau la fortune.
vy, 28 ceux auxquels il s’était adressé avaient,
qu‘ ussi, la guigne acharnée apres eux, en sorte
’i; Orce avait été au malheureux de renoncer &
e de se sauver de la misére par la roulette ou
bar les cartes.
E"aspéré, exténué de fatigue, il était dans cet
be Qesprit qui fait germer toutes les mauvaises
U8ées, qui pousse aux plus criminelles actions.
in;?n venant trouver l’entrgprefneur avant la date
Mi;“ll“fée? par lui, quelle était l'intention de Pierre
e
Etaitce de se mettre tout de suite au travail ¢
vas, Uisqu'il avait touché d’avance un salaire, il de-
! ses services & I'Ttalien.
‘t cependant, non, ce n’était pas la son but.
il venait & Bohio-Soldado, ce n’était pas pour

No

occuper le poste qui lui était reservé. .

Ce & quoi il songeait, c’était a obtenir une nou-
velle avance.

-—Giovanni, s’était-il dit, m’a avancé deux cents
piastres avant-hier ; il ne peut m’er} refusel.‘ cin-
quante aujourd’hui. ... d’ailléurs aujourd’hui j’au-
rai de la veine ; on ne perd pas toujours.

Cependant, 4 son désir de revoir lentrepreneuf‘,
se mélaient des pensées de colére ; cet Ttalien avait
le projet d’abuser de sa situation pour lui demander
des services dangereux.

Le paierait-il généreusement ?

Ce Giovanni, lui-méme, était un joueur, et Pierre
Miquet savait par expérience que les joueurs sont
des gens sur lesquels on ne peut guére compter,
qu'ils promettent beaucoup et tiennent peu, et
quil 0’y a rien de plus difficile que d’obtenir qu'ils
se souviennent de leurs engagements.

Une haine lui montait d’avance au cerveau
contre entrepreneur, et, par moments, il lui sou-
haitait toutes les catastrophes.

Et soudainement, il revint 4 la raison :
—Brute que je suis ! grommela-t-il en essuyant
avec ses mains tremblantes son front que couvrait
une sueur moite, & quelles absurditds vais-je réver |

Dans sa détresse, sur qui pouvait-il compter, si-
non sur Giovanni { et la ruine de Pentrepreneur
ne lui aurait-elle pas enlevé sa derniére espérance !

Il ajouta, entre ses dents, furieux contre lui-
méme :

—Je ne suis pas ivre, pourtant.

Et, le cours de ses idées changeant subitement,
il attendit impatiemment que la paix fit terminde
afin d'aborder Giovanni,

Mais il n’osait pas s'approcher, répugnant & se
laissgr voir, sous son misérable costume, par les
ouvriers auxquels il était appelé & commander.

Quand il se décida, il était trop tard ; l’entre-
preneur était déja remonté dans sa voiture et, de
la taverne 4 laquelle il était attablé, il l'aper¢ut

qui filait rapidement vers Colon, en compagnie de
ses deux employés,
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En frongant le sourcil, Miquet téta sa poche ;
la menue monnaie qui y restait était suffisante
pour lui permettre de prendre le train.

Une demi-heure aprrés, il se retrouvait sur le
pavé de Colon, et, déconcerté, découragé, les
Jambes flageolantes, 'estomac vide et la téte en
feu, il se dirigeait vers sa demeure, lorsqu’un eri
de surprise lui fit relever la téte.

Le visage défait, les yeux cernés ct rouges de
larmes, sa femme se tenait devant lui.

—Pierre | murmura-t-elle d'une voix angoissée.

—=Ah! c'est toi, Doloreés ! répondit-il.

Et il se tut, la considérant d’un air sombre.

—Je te cherche depuis deux jours, balbutia-t-
elle.

Il eut un haussement d’épaules plein d'indiffé-
rence.

—Y a-t-il de quoi manger & la maison ? pour-
suivit il.

—Oui. ... ou tout au moins de quoi apaiser ta
faim. ... mais je t’'apporte une lettre qui est ar-
rivée avant-hier. ... je t'ai méme attendu au Con-
tinental pour que tu laies plus tot.

Il fit claquer ses doigts avec impatience.

—C'est peut-étre une bonne nouvelle, ajouta-t-
elle.

—Une bonne nouvelle ! fit Pierre entre ses
dents ; de 'argent alors. ... il est peu probable
que la lettre en contienne. ... voyons-la.

Dolores tira de sa poche une lettre toute macu-
lée de timbres, ayant voyagé de bureau de poste
en bureau de poste, présentée & tous les précédents
domiciles du destinataire et qui était enfin arrivée
a Colon aprés plusieurs semaines de pérégrinations
et d’aventures.

—Je crois que cest de mon cousin Jacques, fit-
il en regardant I'adresse.

—Tu w’as dit qu'il était riche, il me semble ?
murmura la femme d’un ton d'interrogation.

—Oui, répondit Pierre avec un grognement ;
mais son pére, qui exploitait une mine importante,
ne ferait rien pour moi, parce que j’al mangé ma
fortune.

Il ajouta avec un ricanement :

~—C’est un homme & principes. ... aussi ; bien
qu'il soit le frére de mon pére, je le hais.

—Pierre ! implora Dolores, cela porte malheur
de dire ces vilaines choses.

11 haussa les épaules et ouvrit la lettre.

—ZEh bien 7 demanda Dolorés qui épiait son vi-
sage avec anxiété,

—dJacques vient & Panama,

Un rayon d'espoir illumina le pauvre visage de
Dolores.

—knfin, murmura-t-elle, Dieu ne nous a pas
abandonnés !

~—Que chantes-tu 14 7 grommela Pierre.

—Ton cousin nous aidera. ... il doit avoir bon
ceeur, puisqu’il ne ta Ras oublié.... et quand
vient il !

Pierre ne répondit pas ; tout en continuant sa
lecture, il réfléchissait.

Daus ses yeux, une lueur mauvaise brillait, allu-
mée par une jalousie féroce,

Dolores répéta sa question.

—dJe ne sais pas, répliqua t-il bruquement.

—Et pourquoi vient-il !

—Cela ne te regarde pas ! fit Pierre d'un ton
qui coupa court & la curiosité de la pauvre femme.

Et il ajouta :

—Rentrons & la maison, j'ai faim.

—Tout en marchant, il relisait la lettre.

Voici ce qu’elle contenadit :

“ Mon cher Pierre,

“Je ne sais pas si tu as fait de brillantes af-
faires en Californie ; je 'espére.  Avec ton intel-
ligence et ton activité, tu as di réussir, et je suis
sir que ton petit capital a prospéré. Mais, vois
comme la vie est pleine de ressauts et de varia-
tions ; la malheureuse guerre de 1870 nous a rui-
nés, comme tant dautres, hélas ! Par suite des
mauvaises affaires, mon pire a dit baisser les prix
du travail, une gréve a delaté qui adurd longtemps
et lorsque les ouvriers se sont décidés & rentrer 4
Pusine, il était trop tard, les commandes sen
étaient allées autre part.

“ Mon pere a dit liquider ; il a tenu & remplir
tous ses engagements, & payer tous ses créanciers,
il y est parvenu. ... mais ce coup Vavait mortelle

ment atteint et il est mort, il y a trois 1m.ois, dé-
sespéré, ne laissant & ma pauvre mere qu'une pe-
tite somme, dont nous avons fait deux parts. L’une,
mise en viager, assure & ma mére une rente de
douze cents francs, avec laquelle elle ne mourra
pas de faim, et j'ai réservé pour moi cing mille
francs qui me servent & faire le voyage de Panama.

‘A force de démarches et grice aux anciennes
relations de mon pére, je viens d’'obtenir un poste
d’ingénieur & la Compagnie du canal ; mes ap-
pointements me permettront, non-seulement de
vivre, mais encore d’envoyer & ma chére mére un
supplément de pension qui lui aidera & vivre moins
misérablement. :

“ Voila, mon cher Pierre, de tristes nouvelles
auxquelles tu ne t'attendais certainement pas. Ce
n’est pas pour faire appel & ta bourse que je t’écris,
quoique je connaisse ton bon ceur et laffection
que tu as pour ta tante qui no s a élevés ensemble.

“ Mais j'al pensé que tes affaires te conduiraient
quelquefois sans doute dans la Colombie ot que tu
serais heureux de me serrer la main. Je m'em-
barque, & la fin du mois, sur le Medway, et tu
peux m'éerire & Colon, aux bureaux de la Compa-
gnie ot je dois débarquer.

¢ Ton cousin bien affectionné,

“ JacQues MiQuet .

Apreés avoir lu cette lettre, Pierre demeura si-
lencieux, pensif, presque ému.

Ces quelques ligres venaient de le ramener de
vingt ans en arriére.

Orphelin & I'age de cinq ans, avec un capital
d’'une cinquantaine de mille francs, il avait eu
pour tuteur son oncle, le pére de Jacques.

Mme Miquet P'éleva, & ¢oté de Jacques, comme
s’il efit été son propre enfant.

Mais c’était une femme sérieuse, dont la bonté
profonde fut méconnue par le jeune Pierre, qui
montrait déja un caractére insoumis et dissipé.

Les deux cousins, qui étaient du méme age,
firent ensemble leur premiére communion.

Durant les quelques mois qui suivirent cet acte
important, la conduite de Pierre sembla s’amélio-
rer ; malheureusement cela dura peu.

Au college, ol on les mit dans la méme classe,
Jacques tenait la téte et Pierre restait bien loin en
arriére.

Jacques ne recevait que des éloges ; Pierre ré-
coltait souvent des punitions.

Sa rancune s'accroissait toujours davantage.

Néanmoins, comme il était intelligent, il passa
ses examens, taut bien que mal, il est vrai, et en-
tra en méme temps que son cousin & I'Ecole des
Mines.

Le pere de Jacques, trés riche, payait généreuse-
ment tous les frais de linstruction de son neveu,
voulant lui rendre, & sa majorité, son capital
grossi des intéréts.

A peine en possession de son diplome, il avait
vingt trois ans, Pierre congut le projet d’aller ten-
ter la fortune en Amérique.

Son oncle lui rendit ses comptes.

Son capital avait doublé.

Le jeune homme était & la téte de cent mille
francs.

A cette nouvelle, il éprouva beaucoup plus de
satisfaction que de reconnaissance.

M. Miquet dit a sa femme :

—Je crains bien que le pauvre garcon ne dissipe
trop vite son argent. Mais nous avons fait notre
devoir ; notre conscience est tranquille,

—Tu as méme fait plus que ton devoir, répondit
doucement Mme Miquet.

—I1 ne faut pas se vanter du bien quion a fait,
dit le mari.

—Tu as raison et le bon Dieu sait que je tai
toujours approuvé,

Jacques était entré, comme ingénieur, dans l'u-
sine de son pére.

Quant a Pierre, bien que son oncle lui et offert
une position avantageuse, son envie de courir le
monde, et surtout son désir de se soustraire 4 un
voisinage qui le génait, furent plus forts que tout.

Il partit.

Ses premiéres opérations furent naturellement
des dépenses, et des dépenses folles.

Des cent mille francs, déja écornés a son départ
de France, il ne lui resta plus guere, au bout de

deux ans de séjour a4 New-York, quelque ving¥
mille francs.

Alors 1l réfléchit qu'il était temps de prendre
une résolution.

Lorsqu'on se trouve ainsi acculé & un fossé
apres avoir accumulé sottises sur sottises, il ?St'
rare que, pour se sortir d’embarras, on n’ait poid
recours 4 une combinaison plus scabreuse encor®
que les précédentes.

Pierre apprit que le propriétaire d’un placer
assez_important venait de mourir aux environs d¢
San-Francisco, laissant une jeunc femme tres bie®
élevée, de bonne famille, mais incapable d’explor
ter la propriété légude par son mari.

Il fit des démarches, fut agréé, car il était t{'és
sympathique quand il voulait se donner la pein®
de dissimuler ses défauts, et, au bout de quelque®
mois, il épousa la veuve. ol

La senora Dolorés aima beaucoup son nouV
époux.

Elle croyait d’ailleurs lui avoir apporté up®
grosse fortune, ne sachant pas que son pl‘eﬂ}’er
mari, un Espagnol rusé, qui avait déja mangé 5%
dot, n'avait acheté, que pour le revendre, un pi#
cer dont 'exploitation était tout & fait aléatoire-

Depuis nombre d'années, d’ailleurs, les chel'f:
cheurs d’or éprouvaient de grandes désillusions €
le plus clair de cette industrie consistait & profitéf
de I'enthousiasme et de la crédulité des naifs g9
venaient en Californie pour acquérir des terraid®
auriteéres. -

Pierre Miquet qui simaginait, en se mariabl
avoir conclu une merveilleuse affaire, s'aper¢®
bientot qu'il était en train de briler inutileme?
ses dernicres cartouches.

La presque totalité de ses vingt mille franc
dépensde pour le matériel et le sondage, ne lui raP”
portait pas de quoi vivre ; les frais généraux
passaient de beaucoup le rendement du placer.

C'était comme s'ii avait jeté son argent & la me’

II essaya alors de repasser & un autre naif sO®
terrain ; mais P'expérience facheuse qu’il venal”
de faire était connue maintenant et tous ses effort®
dans ce sens furent inutiles.

Le placer n'avait aucune valeur et le plus sagé
était de I'abandonner.

Les deux époux retournérent & New-Yorks
Pierve fit tous les métiers. Dolores, qui était un®
femme dévouée, chercha de l'ouvrage partout, che®
les couturitres, chez les libraires.... elle €®
trouva parfois. . .. X

Pierre se langa, alors, dans une existence désof
donnée.

La lecture de la lettre de Jacques Vavait Jeté
dans de sinistres réflexions. .

Jacques devenait ingénieur de la Compagnie de’
Panawma, un poste que lui-méme aurait pu re®
plir.

C’était une belle situation. .
Ailnsi done, la chance est toujours pour, Jul,
grommela-t-il en se laissant aller sur un Siege‘f
plus riche que moi, tout d'abord, pouvant dépense
sans compter.... et maintenant, aprés le I‘Bvers:
il 'a qu’a frapper & la premitre porte pour tro%
ver une place magnifique. .

Il demeura un moment immobile, les paupier
demi-plissées, laissant filtrer un regard de hait®

—En somme, gromwela-t-il, pour lui tout €
facile, tandis que pour moi tout est difficile. - P
non, cela 1w'est pas juste.... Ah! ce Jacques -,Jt
le hais comme mon plus cruel ennemi !. ... Cff:'s
ma part d'existence qu’il me vole, comme autre
il me volait les caresses de la famille et les suc
du collége. e

Et le misérable, au paroxysme d’une abomind? ™
Jjalousie, langait de temps & autre de sourdes ?
terjections qui faisaient frémir Dolores. ol

Tout & coup il prit une allumette et tira® at
lettre de sa poche, il Tenflamma comme S'{l ,eit
voulu détruire le souvenir de celui qui ] I'aval
éerite et renier les liens qui I'unissaient Jes
Jacques Miquet. Et il suivit attentivement o
progres de la tlamme jusqu'a ce qulelle edt term?
son @uvre,

A sulvre
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QUATRIEME PARTIE

LE DEFAUT DE LA CUIRASSE
(Suite)

—Non, dit Pierre, je ne vous pardonne pas !....
Et cela, Eugéne Gages, non pas, parce que vous
avez porté un deuil éternel dans ma maison ou
vous n’aviez recueilli que des bienfaits ; non
Pas, parce que mon frére a été lachement assassiné
Par vous ; non pas parce que ma seur a souffert,
que vous lui avez volé sa fille ; que j'ai été, moi,
&ccusé et soupgonné ; que vousavez failli me voler
Mon honneur, mon bien le plus cher.... mais
Parce que le repentir de vos crimes n’est pas dans
Votre ceeur.

Vous voulez voir votre fille. ... rien que cela...

t en vousiln’y a pas un bon sentiment, pas
Un mot de regret, de remords, pour tout le mal
fait 1.

Eh bien, si Dieu a mis cet amour paternel si
8rand dans votre ame gangrenée, cest par la qu'il
Veut que vous soyez puni, c’est par la que vous le
Serez !,

Cette parole mesurée, presque calme, mais der-
Tiére laquelle on sentait une décision irrévocable,

aisait une peur atroce & I'assassin.

11 éleva ses mains vers M. de Sauves.

—Gréce, patron !.... murmura-t-il en lui don-
Nant presque inconsciemment le méme nom qu’au-

trefois. Grace au nom de ma pauvre femme que
Vous aimiez !. ...
—Ne parlez pas delle.... Ne profanez pas

ainsi le souvenir de la sainte et malheurcuse
Créature que vous avez tuée !. . ..

Non, il 0’y aura pas plus de grice et de pitié
Pour vous, que vous n'en avez eu pour les autres.

Votre fille va mourir et vous ne la reverrez
Pas ! ... Elle s’en ira dans l'éternité sans que
Yous ayez requ d’elle le supréme baiser de V’en-
fant 1,

—Et moi, dit & son tour I'inconnu qui n’avait
Point encore parlé, croyez-vous que je ne veuille
Pas essayer de vous rendre tout & fait I’honneur,
Monsieur de Sauves, en demandant & la justice
‘® notre pays encore une autre punition que celle-
8, pour l'assassin qui jadis vous a accusé ?, . ..

Eugéne Gages leva ses yeux hagards.

_On et pu entendre ses dents s’entrechoquer
Violemment.

—Qui étes-vous done, monsieur ? demanda-t-il

en halbutiant.

~—M. Marais, I'ancien chef de la sfireté, celui

dont la mission pendant dix ans a été d’arréter
€8 bandits, et d’en faire faire justice.

Cétait en etfet M. Marais, qui était venu a1’heure
U déjeuner ainsi qu'il lavait dit & Suzanne, afin
© voir le visage de Jonathan Pierce.

Entrg pendant la conversation de Suzanne et
© l'assassin, il avait trouvé Pierre de Sauves dans
& piéce voisine.

L’ingénieur, silencieusement, avait serré sa

Main, et lui avait dit ce seul mot :
—Restez !
Le chef avait obéi.
Mais Jonathan Pierce ne savait point que les
Crimes sont prescrits au bout dix ans.
1l crut qu'il allait étre arrété, comme lavait été
Pierre de Sauves, emprisonné, jugé, et probable-
Ment condamné. :

Sa fille morte, que lui faisait la vie !. . ..

Sa résolution fut rapidement prise.

ne pauoplie était & portée de sa main ; il prit

n long couteau Jjaponais, et avant qu'on ait pu
Prévenir son mou vement, méme apercevoir son
8este, avec cette énergie farouche qui était le fond
In‘A‘:me de son caractére, il U'avait enfoncé dans sa
Poitrine.

Tout de son long il tomba sur le parquet, sans
un cri, sans un gémissement.

Mais par terre, il ouvrit les yeux une derniére
fois :

—Vous étes tous vengés, dit-il. Je suis....
en effet.... un bien gran® misérable !.... Par-
don!....

Un flot de sang noir monta & ses lévres, une
derniére convulsion le secoua, puis il demeura
immobile. . ..

11 étaiv mort.

La voix de Robert, d’en haut appelait, disant :

—Papa, Suzanne, montez vite, vite !, ...

—Allez, dit M. Marais. que votre sceur ne voit
pas ce spectacle, je me charge de tout.

La jeune gouvernante et Pierre s'éloignérent
rapidement tous les deux.

Un spectacle déchirant les attendait au premier
étage.

Georgette, relevée sur ses oreillers, ralait, sou-
tenue par Clotilde.

Au pied du lit, Adéle sanglotait.

L'enfant qui se mourait, en effet, ne lui devait-
elle pas cette deuxiéme vie physique que donne
Vallaitement 7. . . .

Cette vie morale que donnent dix-sept ans
d’adorations et de soins !. . ..

A cette minute supréme, l'excellente créature
ne voyait, ne sentait pas autre chose.

—Ou est Robert ! murmura 'agonisante.

—I1 est allé chercher son pere, lui répondit
doucement Clotilde en essuyant les yeux et le vi-
sage de la mourante.

Tenez, le voici justement avec M. de Sauves et
Mlle Suzanne.

Un divin sourire monta aux lévres décolorées
de la pauvre enfant.

—Approchez-vous tous, dit-elle, trés prés, puis-
que vous n'avez pas peur de moi.

Bien, merci. Ecoutez-moi, je n’ai plus beaucoup
de forces.

Toi, chére maman si bonne, mon oncle, Suzanne,
qui m’avez élevée avec tant d’amour, pardonnez-
moi de ne pas vous avoir assez aimés!.... Je
n’étais pas comme vous.... Je ne sais pas quoi
me poussait. ... se révoltait toujours en moi!. ..

Pardonnez-moi, aujourd’hui tout est fini!. ...

Adele pleurait toujours, Pierre et Suzanne bou-
leversés par la scéne qui venait de se passer en
bas, devant leurs yeux, ne trouvaient pas une
parole & répondre.

La jeune fille prit la main de Clotilde ;

—Vous m’avez bien soignée, dit-elle, sans avoir
peur de mon épouvantable maladie, votre dévoue-
ment a été admirable.... Merci !.... Je vous
dois quelques chose en retour !.. ..

Et toi, Robert, continua-t-elle au bout de quel-
ques instants, veux-tu me pardonner aussi de
t'avoir fait souffrir, de t'avoir tourmenté, de m’étre

J’avais une excuse, vois-tu, je t'aimais ! . .,

Elle s’arréta & bout de forces.

—Vis, guéris-toi, ma chére petite, s’écria le fils
de Picrre, généreux et bon comme tous les siens,
et qui avec la pitié plus tendre de la jeunesse,
oubliait tout, pour ne plus voir qu'une chose :
Les souffrances et la mort de cette malheureuse
enfant !. ... ‘

Gugéris-toi, ma pauvre Georgette, et nous tous
ici qui taimons, nous ferons Pimpossible pour
que tu sois heureuse.

—~Ce serait un grand malheur que je guérisse,
dit-elle, gravement, il vaut inieux que je meure,
quoique tu aies I'dme assez grande pour désirer
mon rétablissement. . . .

Non, Dieu fait bien ce qu'il fait !. .

Quant & toi, mon cher cousin, mon frére bien-
aimé, je veux que tu conserves le dernier souve-
nir bon de ta petite amie d’enfance. Donne-moi
ta main.

II la lui tendit.

—Tu es étonng, dit-elle, je le vois & tes yeux.

Mais les mourants ont loreille fine.

Quand vous me croyiez endormie, je vous ai
entendus souvent, Suzanne et toi. . ..

Tu aimes Clotilde. ... je le sais. ..

Que maman te la donne pour femme !. .

Elle est parfaite, cellela !. ...

Et quand vous serez heureux, plus tard, dites-

vous que je n’ai pas maudit votre bonheur, au
contraire !.... Vous vous valez tous les aeux ...

Elle retomba épuisée.

Tout le monde pleurait, tandis que Pierre se
disait :

—A cette minute supréme, c’est I'ame d’ange
de sa mére qui est revenue en elle, et qui rachete
ce qu’elle nous a fait souffrir.

—Ou est donc mon grand ami? demanda la
petite mourante d’une voix qui s'embrouillait.

On n’eut pas le regret de refuser & son agonie
la présence du misérable qui venait de se faire
Jjustice.

Le délire la prit peu & peu, elle perdit comple-
tement la conscience de ce qui l'entourait, et vers
la nuit, elle s'éteignit sans douleurs ni secousses,
aprés avoir levé un regard trés doux, trés bon
vers Adéle, et lui avoir souri par deux fois.

EPILOGUE

Le soir méme, M. Marais fit enlever le corps
d’Eugéne Gages pour le transporter & I'Hotel-
Continental ot il demeurait.

Pierre de Sauves désira que rien ne transpirat
du dernier drame qui s'était dénoué par la mort
du misérable.

Son affaire si douloureuse jadis était oublide !...

A quoi bon rouvrir toutes ces plaies si cuitan-
tes?....

Est-ce que la vie de Pierre, si pure, si droite, si
honorable n’avait pas porté ses fruits 1. . ..

Est-ce que dans Vesprit de chacun un seul doute
pouvait subsister concernant son absolue droi-
ture 7. ...

On accrédita le bruit que sir Jonathan Pierce
s’était tué dans un accés de désespoir, causé par
la mort si imprévue de Penfant qu'il adorait,

C'était d’ailleurs un peu la vérité.

Cette chose parfaitement crue par les domesti-
ques de la maison, soutenue par M. Marais et la
famille de Sauves, ne trouva nulle part de contra-
dicteurs.

Quoiqu’un testament instituat Mlle Chaniers sa
légataire universelle et que par la mort de Geor-
gette, arrivée aprés celle de sir Jonathan, la for-
tune de ce dernier diit revenir & Adcle, ni Mme
Chaniers, ni Pierre n’en voulurent un centime, on
le comprend.

Ils exigérent que sir James la gardiat tout en-
tiere.

Celui-ci, qui ne connut jamais un mot de la
personnalité véritable de son cousin, finit par lac-
cepter.

Drux mois aprés ces événements, Robert deve-
nait Pheureux mari de Clothilde.

Adeéle eit désiré bien vivement pouvoir arriver
a prouver la substitution qui pendant dix-sept ans
qui lui avait fait élever une étrangére 4 la place
de sa fille véritable. I idée que sa Clothilde
serait souillée toute sa vie de ce nom odieux lui
était aussi douloureuse que répugnante.

Mais pour arriver 4 une rectification d’état
civil, il et fallu tant de démarches ; soulever
tant de bruit, de scandales, et peut-étre de dou-
leurs, que Pierre, dans sa sagesse, finit par faire
renoncer sa sceur 4 son idée.

—Une jeune fille perd sa personnalité dans
celle de son mari, lui dit-il. En devenant la femme
de notre fils, elle devient notre fille aux yeux du
monde, comme elle I'est déja par le sang, que fait
un nom ?{, ...

Et puis, qui saura que le Gages dont elle passe
pour &tre issue est celui qui nous a fait tant de
mal ?....

Celui-la méme personne ne le connait, et ceux
qui 'ont soupgonné autrefois d’étre 'auteur d’un
crime, l'ont oublié.

Clotilde Gages 7.... Qu'importe !. . . .

C’est Mme Robert de Sauves quelle sera désor-
mais, c’est-a-dire notre joie, notre honneur, notre
présent et notre avenir, la consolation de nos
douleurs, la paix de nos derniers jours.

Et il avait raison, Pierre de Sauves,

En attendant Pange que’ Clotilde de Sauves va
donner prochainement & son mari, Adele et Pierre
ont tout oubli¢ de ce qui n'est pas l'heure ac-
tuelle. . ..

Ni les affaires que Robert dirige merveilleuse-
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ment avec Benjamin Pembroke comme associé, ni
la fortune qui sourit plus fort que jamais & la
famille de Belleville, ni Pamitié solide des amis
d’Amérique venus pour le mariage des jeunes
gens, rien ne compte pour eux en dehors du nid si
doux que la jeune femme embellit de sa grace, de
sa tendresse, de toutes les adorables vertus de son
ceeur.

Suzanne est peut-étre la plus heureuse de tous.

Elle est devenue encore plus la sceur d’Adele et
de Pierre depuis que son énergie et son dévoue-
ment ont atteint ce but si longuement, si vaine-
ment désiré jusque-la, Je découvrir et de punir
l'assassin de Greorges.

Adele a exigé qu'elle la tutoyat.

Ce sera elle qui sera la marraine du premier
enfant de Robert et de Clotilde.

Pompon n’est pas oublié dans la joie générale,

Et quand Mlle Rose, la gentille infirmiére de
I'hdpital, vient voir son ancienne malade, elle le
trouve plus heureux qu'un roi, gambadant et sau-
tant comme un fou, sous les ombrages charmants
du beau parc de Belleville, o bient6t, un bébé
qu'il adorera certainement comme il a adoré la
meére, partagera ses jeux.

PavL D’arcreMONT.

FIN

UNE HISTOIRE DE LA-BAS

Ce matin-l1a, le vent venait de France,

Des buissons, montait par instants,

Un parfum doux et pénétrant ;

Les nids chantaient la chanson d’espérance.
Ce matin-la, le vent venait de France.

I

Le disque du soleil allait disparaitre, un soleil
d’avril encore pile des brumes de 'hiver et, dans
le lointain, les cimes des Vosges commencaient &
se denteler d'une frange d’or.

Les deux jeunes gens étaient encore 13, immobi-
les, les mains enlacées et se regardant dans les
yeux, comme se regardent les amourcux quand les
lévres sont tues et que le ceeur seul parle au ceeur.

Jeanne rompit enfin le silence en disant :

—I1 faut nous séparer, Frantz, mon pére a di
s'apercevoir de mon absence et je vais certaine-
ment étre grondde.

—Pourquoi ne lui dis tu pas la vérité ? ma chére
weanne ; une affection du genre de la nétre est-
elle donc si difficile & avouer ? Jai vingt et un ans,
tu en auras bientot dix-hnit : je suis un brave gar-
gon, tu es une belle et honnéte fille, nous nous
aimons, quoi de plus simple ?

—Tu sais bien que jamais mon pére ne consen-
tira 4 notre mariage.

—dJamais est un bien gros mot et Jje suis certain
que tu n’y crois toi-méme \qu'a moitié, sans cela
me permettrais-tu d’espérer ?

~—Mon pére a ses idées, Frantz.

—On peut 'en faire changer, Jeanne.

—dJe le désire de tout mon ceeur, mais il a mal-
heureusement dans la cervelle, tout I'entétement
de ’Alsace et ce n’est pas chose commode que de
le faire revenir sur une détermination.

—Un vieux maitre d’école n’est pas une borne,
et par le raisonnement on peut le convaincre. J’irai
le voir demain.

—Que lui diras-tu ?

—Je lui tiendrai ce langage : Pére Muller, vous
me connaissez depuis l'enfance. Vous avez été
mon instituteur jusqu'd ma 14idme année, par con-
séquent, vous savez assez exactement ce que je
vaux. J’ai, sans étre riche, du bien au soleil. Du
coté de I'honorabilité, ma famille est irréprocha-
ble, voulez-vous de moi pour gendre ! Je vous
Jjure que je rendrai votre Jeannette trés heureuse,
car je 'aime de tout mon ame.

—ZEt puis ?

—Et puis.... clest tout.... Est-il donc utile
de faire un long discours pour dire des choses
aussi simples 1

—Alors, sais tu mon pauvre Frantz ce qu’il te
répondra 1 Il te dira ce qu'il a dit déja, an passé,
4 Fréderic, le métayer des Ormeaux qui, lui aussi,
révait de m’épouser : “ Notre famille est en deuil
et, pour l'instant, il ne peut étre question de fétes
chez nous. Plus tard, nous verrons,

‘ — Plus tard, n'est pas une date, objecta Fré’
dérie.

“ — Plus tard, cest lavenir. Si tu aimes
Jeanne, tu patienteras, répondit mon pere. ”

Frédéric ne tenait pgint beaucoup 4 moi sans
doute, car six mois apres, il était marié avec une
jeune fille Wirzbach. Il fit bien, du reste, et je
n'en éprouvais aucun ennui, car jignorais alors ce
que c’était quaimer, tandis qu'aujourd’hui. . . .

—Aujourd’hui ?. ...

Et Frantz it un pas vers la jeune fille, rappro-
chant sa téte de celle de Jeanne, dont les cheveux
blonds I'efHeurérent.

—Aujourd’hui, je sens que jaime, dit-elle d’'une
voix faible comme un souffle.

A ce moment, le jour tombait. Le long des
chemins, des groupes de cultivateurs regagnaient
leurs maisons, Ja béche ou la pioche sur 'épaule et
dans le lointain, quelques-uns d’entre enx chan-
taient un refrain mélancolique que ’écho du vallon
renvoyait en notes affaiblies. Le vent du soir
commengait & faire frissonner les haies et la frai-
cheur des nuits d’avril descendait peu & peu surla
plaine.

—Alors, tu viendras demain, dit Jeanne au
jeune homme.

—Demain, Jeanette, je serai chez toi dans la
matinée. Je parferai au pére Muller. Surtout
trouve-toi 14, car nous ne serons peut-étre pas
trop de deux pour lui arracher le oui que nous
espérons. A demain, ma chére petite femme.

—A demain, monsieur mon mari.

Et la jolie fille s’enfuit en envoyant du bout de
ses doigts un baiser & son fiancé.

On a beau étre brave et résolu, s'étre fait long-
temps la lecon & soi-méme, avoir étudié par avance
ses attitudes, ses gestes et ce que 'on dira, il est
des moments ol I'émotion vous empoigne aux
moélles et paralyse subitement la langue la plus
délice. ‘

Ce fut précisément un phénoméne de ce genre
qui se produisit lorsque Frantz se trouva, le len-
demain, en présence du pére de Jeanne.

Le vieux Muller, nature intuitive et observa-
trice, paraissait comprendre ce qui amenait ce
matin-la chez lui, son ancien éléve, car il ne fai-
sait rien pour l'aider & sortir de son embarras.

Jeanne, dans un coin de la salle, s'absorbait
dans un travail de couture qui lui faisait tenir
obstinément les yeux baissés.

Enfin, Frantz fit un énergique effort, tendit le
jarvet, avala péniblement sa salive, et dit :

—DMonsieur Muller, je viens vous demander la
main de votre fille.

C'était court, mais éloquent.

Un silence succéda & ces paroles. Le viel ins-
tituteur semblait attendré quelques détails com-
plémentaires destinés & appuyer ce discours conecis
qui, contrairement & toutes les régles de I'art
oratoire, débutait par la péroraison.

Pourtant, voyant que Frantz n'ajoutait rien &
cet exposé, d’ailleurs remarquablement clair, le
p¢. e de Jeanne dit d'une voix tranquille :

—Quel age as-tu maintenant Frantz !

—Bient6t vingt-un an.

—Alors tu es de ceux qui iront cette année ti.
rer au sort & Colmar

—Oui.

—Par conséquent tu seras prochainement sol-
dat. Tu iras, comme quelques autres de nos
compatriotes, grossir les rangs de l'armée alle-
mande ; tu porteras sans doute I'uniforme d'un
régiment poméranien ou wurtembergeois, car les
enfants d’Alsace-Lorraine ne séjournent pas dans
les corps de troupe casernés par ici. On se méfie
d’eux. Puis, une fois enrégimenté, tu obtiendras
de temps en temps une permission pour venir re-
voir ton village et embrasser ta femme. (Pest bien
ainsi, n’est-ce pas, que tu comprends les choses ?

—Mais, monsieur Muller. . ..

—Eh bien, continua le vieillard en interrom-
pant Frantz, je vais te dire pourquoi Jeanne ne
peut pas étre & toi :

Il'y a dix-huit ans, j'avais deux fils, les fréres,
par conséquent, de celle que tu veux épouser.

L’un avait dix-neuf ans, I'autre vingt-un.

Tu les as connu et peut étre méme, te souviens-
tu encore d’'eux.

Quant la guerre éclata, mes fils s’engagérent.

Ils allerent, comme toute la jeunesse de France,
prendre place autour du drapeau de la mére-patrie
et défendre la grande aieule. Avant leur départ
Je leur dis simplement : Faites votre devoir, tout
votre devoir !

Ils se firent tuer. .

Mon ceweur saigna ; il saigne encore aujourd’hui,
mais ma conscience est calme et mes fiertds de
patriote me consolent de mes douleurs de pére.

A ce moment, le vieillard se leva, secoué par
Pémotion des souvenirs et il reprit :

—Et tu viens me demander de te donner ma
fille, & toi qui seras demain dans les rangs des
assassins de mes fils ! Tu veux qu’aujourd’hui, ou-
bliant tout ce que jai aimé, tout ce que jaime
encore, reniant mon passé, mentant & mon cceur,
foulant aux pieds toutes mes vénérations, j'aille
mettre la main de ma fille dans la main d’un sol-
dat allemand ! Allons, voyons, Frantz ! crois-tu
que cela soit possible ? .

Et, frémissant, le vieillard regardait Frantz qu,
tremblant, rendu muet par ’émotion, reculait,
éperdu.

A ce moment, le bruit d’un sanglot fit tourner
la téte au pere Muller. C’était Jeanne qui, sentait
son bonheur s’envoler, pleurait comme pleurent
les désespérés quand le malheur vient les courber
sous la pesante étreinte des douleurs humaines.

Le lendemain, Frantz avait quitté le village.

Quelques semaines plus tard, quand vint 1'épo-
que du tirage au sort, personne ne répondit at
nom du jeune homme. Les autorités militaires
allemandes le déclarérent insoumis.

11

Cing années se sont écoulées. Jeanne a main-
tenant vingt-trois ans et, fidéle au souvenir de
celui qui est parti, elle est toujours aupres de son
pere dont elle entoure la vieillesse de soins et de
caresses.

Les mauvaises langues du pays prétendent que
les jours ou l'on rit chez le pere Muller, coincident
avec les époques o le facteur apporte mystérien
sement a la jeune fille, des lettres affranchies at
timbre de France.

Jeanne attend quelqu’un.

Depuis le matin, elle n’a pas quitté la fenétre pal
laquelle on apergoit une faction de la route qui
relie Gérardmer & Munster, les Vosges 4 I’Asine
Puis, la nuit est arrivée, le soleil s'est éteint der-
riere les haut sapins qui limitent I'horizon et rien
n’est encore venu. Le front de la jeune fille s’est
assombri graduellement. Le matin, elle chantait ;
le soir, elle soupire.

Tout-a-coup des pas se font entendre dans 18
rue. On s'arréte devant la naison. Quelqu’un
vient de frapper 4 la porte. )

Jeanne sent son cceur lui sauter dans la poi-
trine.  D’un bond, elle court ouvrir au nocturé
visiteur. Un homme vétu d'une longue houpp®
lande, le capuchon rabattu sur les yeux, entre.

—Jtanne ! dit-il.

—PFrantz | murmure-t-elle.

Et, d’un élan irrésistible, les deux jeunes gens
sont dans les bras 'un de 'autre.

—Qui done est 14 7 demande le vieux Muller
qui a entendv P'étranger entrer.

La jeune fille ne répond rien, mais elle pousse
devant elle le jeune homme. Celuici, d'un tour
de main, vient de se débarrasser de son capuchon
et de sa houppelande.

Alors le pere Muller poussa un cri.

Il a devant lui un officier frangais en uniforme
et qui le regarde d’un air souriant.

—PFrantz ! dit & son tour le vieillard.

—Oui, Frantz, sous-lieutenant au service de 1#
France, qui vient de nouveau vous demander 12
main de Jeanne.... Ah ! cette fois vous ne [.ne
la refuserez point, n’est-ce pas peére ! dit lofficier
en pliant le genou. '

- Le maitre d’école regarde son ancien éléve ave®
une émotion indicible. Ses regards vont de ce fief
Jeune homme, qui se fait suppliant, & sa fille, do®
les yeux disent assez Pespoir qui les anime. s

Il S'avance vers Jeanne, lui prend la main, et
met dans celle de I'officier en disant : .

—Cette fois, mon fils, elle est 4 toi ; tu I'as bie?
gagnée !
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